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No. 062-IFTH-DE-2016

Susana Elizabeth Toro Orellana
DIRECTORA EJECUTIVA

INSTITUTO DE FOMENTO AL TALENTO
HUMANO

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, manifiesta: “Las instituciones del Estado, sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que actiien en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente
las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley";

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 154 de la Constitucion de la Republica corresponde a la maxima autoridad del
Instituto de Fomento al Talento Humano, ademas de las atribuciones establecidas en la ley, expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion;

Que, el Codigo Organico Monetario y Financiero, publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 332 de 12 de septiembre de
2014, establece en su Disposicion Transitorio Vigésima Cuarta que “El Instituto Ecuatoriano de Crédito Educativo y Becas, a partir de la
vigencia de este Codigo dejarla de operar y en su lugar mediante Decreto Ejecutivo, se creara la nueva institucion publica encargada
de la administracion de becas, seguimiento y asesoria académica, perteneciente a la Funcidon Ejecutiva, hasta tanto el Instituto
Ecuatoriano de Crédito Educativo y Becas IECE segura actuado conforme a sus ley constitutiva";

Que, el articulo 1 del Decreto Ejecutivo No. 555 de 19 de enero de 2015, publicado en el segundo suplemente del Registro Oficial
No.439 de 18 de febrero de 2015 dispone lo siguiente: "Créase el Instituto de Fomento al Talento Humano, como un organismo de
derecho publico, con personeria juridica, autonomia operativa financiera y administrativa, con patrimonio propio, adscrito a la
Secretaria de Educacién Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion, desconcentrado ( );

Que, el articulo 3 del mismo Decreto Ejecutivo sefiala que: "El Instituto de Fomento al Talento Humano, esta dirigido y representado
por un Director Ejecutivo que sera de libre, nombramiento y remocién designado por el/la Secretario/a de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion”;

Que, mediante Acuerdo No. 2015-022 de 24 de febrero de 2015, el Secretario de Educacién Superior, Ciencia, Tecnologia e
Innovacion nombré a Susana Elizabeth Toro Orellana como Directora Ejecutiva del Instituto de Fomento al Talento Humano;

Que, en el articulo 1 de la Resolucion No. 001-IFTHDE- 2015 de 18 de febrero de 2015, suscrita por la Directora Ejecutiva del Instituto
de Fomento al Talento Humano, ésta asumio la

Estructura Organica a excepcion de la Gerencia de Riesgo y de la Unidad de Cumplimiento, del extinto Instituto Ecuatoriano de Crédito
Educativo y Becas;

Que, en el articulo 5 de la misma Resolucion, la Directora Ejecutiva del Instituto de Fomento al Talento Humano, asumié las
delegaciones realizadas por la méxima autoridad del extinto Instituto Ecuatoriano de Crédito Educativo y Becas;

Que, mediante Registro Oficial Edicion Especial No. 721 de 06 de septiembre de 2016, se publicé el Estatuto Organico de Gestién
Organizacional por Procesos del Instituto de Fomento al Talento Humano, expedido mediante resolucion No. 0045-DE-IFTH-2016, de
19 de agosto de 2016;

Que, el Reglamento General Sustitutivo para el Manejo y Administracion de Bienes del Sector Publico vigente, en su articulo 22,
establece lo siguiente: "Art. 22.- Inspeccién técnica.- Sobre la base de los resultados de la constatacion fisica efectuada, en cuyas
conclusiones se determine la existencia de bienes inservibles, obsoletos o bienes que hubieran dejado de usarse, se informara al titular
de la entidad u organismo o0 a su delegado para que autorice el correspondiente proceso de egreso o baja. Cuando se trate de equipos
informaticos, eléctricos, electrénicos maquinaria o vehiculos, se adjuntara el respectivo informe técnico elaborado por la unidad
correspondiente considerando la naturaleza del bien; Si en el informe técnico de inspeccién se determina que los bienes todavia son
necesarios en la entidad u organismo, concluira el tramite y se archivara el expediente. Caso contrario, se procedera de conformidad
con las normas sefialadas para los procesos de remate, venta, transferencia gratuita, reciclaje, chatarrizacion y destruccion, segin
corresponda, observando, para el efecto, las caracteristicas de registros sefialadas en la normativa pertinente";

Que, el Reglamento General Sustitutivo para el Manejo y Administracion de Bienes del Sector Publico vigente, en su articulo 67,
establece lo siguiente:

"Articulo 67.- Chatarrizacion.- Si los bienes fueran declarados inservibles u obsoletos o fuera de uso, mediante el informe técnico que
justifique que la operacién o mantenimiento resulte oneroso para la entidad y cuya venta o donacién no fuere posible o conveniente de
conformidad con las disposiciones del presente reglamento, se recomienda someter a proceso de chatarrizacion.

Los bienes sujetos a chatarrizacion seran los vehiculos, equipo caminero, de transporte, aeronaves, naves, buques, aparejos, equipos,
tuberias, fierros, equipos informaticos y todos los demas bienes de similares caracteristicas, de tal manera que el bien quede
convertido irreversiblemente en materia prima, seran sometidos al proceso técnico de desintegracion o desmantelamiento total.

Las entidades u organismos comprendidos dentro del
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articulo 1 del presente reglamento, entregardn a la empresa de chatarrizacion calificada para el efecto por la Subsecretaria de
Industrias, Productividad e Innovacion Tecnoldgica, los bienes a ser procesados; la empresa de chatarrizacion emitira el certificado de
haber recibido los bienes sujetos a chatarrizacion el mismo que debera estar suscrito por el representante legal de la empresa y por un
delegado de la entidad u organismo";

Que, el Reglamento General Sustitutivo para el Manejo y Administracion de Bienes del Sector Publico vigente, en su articulo 68,
establece lo siguiente:

"Articulo 68.- Procedimiento.- El procedimiento para la chatarrizacion contara con las siguientes formalidades:

Informe técnico que justifiqgue la condicion de inservible y la imposibilidad o inconveniencia de la venta de los bienes o transferencia
gratuita, elaborado por la unidad correspondiente de acuerdo a la naturaleza del bien.

Informe previo elaborado por el titular de la Unidad Administrativa, mismo que tendra como sustento los informes de la constatacion
fisica de bienes y el informe técnico.



Resolucion de la maxima autoridad o su delegado, que disponga la chatarrizacion inmediata de los referidos bienes.

Documentacion legal que respalde la propiedad del bien de ser el caso, los permisos de circulacion y demas documentos que
consideren necesarios.

La copia de la papeleta de depdsito en la cuenta Gnica del Tesoro Nacional.

Acta de entrega-recepcion de los bienes que sera firmada por el representante legal de la empresa y del Guardalmacén o quien haga
sus veces en la entidad u organismo.

El acta legalizada constituye parte de la documentacién que justifica el egreso de los bienes del patrimonio institucional [...]";
Que, mediante memorando No. IFTH-DADM-2016- 1717-M de 23 de noviembre de 2016, el Director Administrativo de la Institucién

solicité la aprobacion de la sefiora Coordinadora Técnica de la Institucion para la elaboracion de la resolucion que declare la
chatarrizacion de los siguientes bienes institucionales:

COORDINACION ZONAL 1 (IBARRA):

No. Cadigo BIEN I MARCA i ESTADO ]
1 | 005003 | PERFORADORA DE ESCRITORIO | KW TRIO | . 1
2 | 007014 | ARCHIVADOR ' ) - | MALO |
9 ' par.v;_;s_‘_ﬁ_ SILLA VISITANTE | B |
a | 007019 | SILLAVISITANTE | I R
S | 007030 | PERFORADORADE ESCATORIO | GEMMES | ) MALO }
6 | 007043 | SILLA VISITANTE ‘ o | MALO _‘
7 | ooo6s | SILLAVISITANTE | | MALO |
8 | 007092 SILLA VISITANTE e waw j v,
9 | 007175 | PERFORAOCRADE ESCRITORIC | KWTRIO | - | MALD }




MALD

10 007185 ARCHIVADOR

1 007216 SILLA GIRATORIA MALC

12 007224 ARCHIVADOR MALO

13 007229 ARCHIVADOR MALO

14 007238 SILLA VISITANTE MALO

15 007239 ups CELCO MALO

16 007271 GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE MALO

17 009013 ups CELCO UPRPRC 758 | 080325-0640193 MALO

18 009014 ups CELCO UPRPRO 758 | 090325-0640074 MALO

19 009027 SUMADORA CASIC DR-2204D Q2006312 MALO

20 009028 SUMADORA CASIO DR-210TM | 362AL19CA003896 MALO

21 009084 BANNER MALO

22 005080 BANNER MALO 1
ESTACION DE SERVICIOS !

23 | 009286 |ESCRITORIO) mao |

24 009272 TELEFOND PANASONIC PANASONIC | KX:-TG3521LAB |  7LAAB051400 MALO '

25 009282 SILLA GIRATORIA MALO

26 009290 SiLLA GIRATORIA MALO

27 009251 SILLA GIRATORIA MALO

28 009293 SILLA GIRATORIA MALO

29 009294 SILLA VISITA MALO

30 009258 ARCHIVADOR DE METAL MALO

31 009317 SILLA GIRATORIA MALO

32 009326 ARCHIVADOR AERED MALO

3 009339 TELEFONG PANASONIC | KX-TSS50LXW |  9LAKAGQ7198 MALO

34 009359 SILLA VISITA MALO

35 009361 SILLA GIRATORIA MALO

36 009367 ESCRITORIO PEQUERO MALO

37 009383 ARCHIVADOR DE METAL MALO

kL 003413 ARCHIVADOR DE METAL MALO

39 009415 ARCHIVADOR DE METAL MALD

40 009416 ARCHIVADOR DE METAL MALO

41 009422 ARCHIVADOR DE METAL MALO

42 003423 ARCHIVADOR DE METAL MALO

43 009424 ARCHIVADOR DE METAL MALO

a4 009425 ARCHIVADOR DE METAL MALD
ESTACION DE SERVICIOS

a5 008430 (ESCAITORIO) MALC
ESTACION DE $ERVICIOS

a6 009431 (ESCRITQRIO) MALO

47 009453 ESTANTERIA MALO




MALO

43 009456 | ARCHIVADOR CE METAL
]

49 009458 ARCHIVADCR DE METAL MALO

50 00%458 | ESCRITORIO PEQUERD MALO
3 003460 SILLA GIRATORIA MALO

52 008461 SILLA GIRATORIA MALO

|
53 009462 | SiLLA VISITA MALO
54 009433 ARCHIVADOR DE METAL MALD

55 009495 | ESTANTERIA MALO

56 009497 SILLA GIRATORIA MALO
57 011035 GRAPADORA DE ESCRITOR'O MALC

|
58 011835 TELEFONO PANASONIC PANASONIC | TX-TGA3520 MALO
59 011836 TELEFONQ PANASONIC PANASONIC | TX-TGA3520 MALO
60 011837 | TELEFONQO PANASONIC PANASONIC TX-TGA3520 MALD
61 011838 TELEFONO PANASONIC PANASONIC | TX-TGA3520 MALO
62 011839 CALCULADORA CASIO CASIC DR-140TM Q5058297 MALO
63 011840 CALCULADORA CASIO CASIO OR-140TM Q5060321 MALD
64 011860 CAA MALD
COORDINACION ZONAL 2 (QUITO):

No. codigo BIEN MARCA ESTADO
1 7488 MONITOR W:';IMM PLANA HP L1908W ICQR/S12YCV MALO
2 7459 MONITOR CATODICO 18" 1BM £74 VR72319 MALO
3 7505 AGUZADOR FLASTICO GEMMES MALO
4 7520 MONITOR CATODICO 19" 1BM 5331-41¢ 55-WL348 MALO
5 7521 cPU 1BM 8305245 KCOAVWT MALO

PEAFORADORA DE ESCRITORIO
3 7555 METKLICA KW TRIO MALO
7 7556 AGUZADOR PLASTICO GEMMES MALC
8 7586 LAPTOP $IN BATERIA 18M TINKPAD A3D 78-GG160 MALO

5




9 7688 IMPRESORA MULTIFUNCION HP F02TMFP CNMLB048ES MALD
10 7652 OGN ":';f SARBTLANK Hp L1908W 3CQ828XH2 MALD
1 7656 GRAPA WMR:TTU:;CNTONO MALO
12 w07 | PR wm:ﬂzscmomo KW TRIO MALO
13 s ’“‘°"‘°$:AZ‘C:’“"°”° KW TRIO MALO
o| e | i wo
15 773C CPU CELL OPTIPLEX 520 HWGRCC1 MALO
] e | O e MALO
1 | s msoun::::“wnomo KW TRIC MALO
18 | 7780 AGUZADOR ELECTRICO EAGLE MALO
19 7776 PERFORAD:::AELECEASCNTONO KW TRIO MALO
2 | s | GRAPAOORADEESCRTON -
n | 7810 SUMADORA ELECTRICA casio DR-220HD Q2008358 MALO
2 | 78 IMPRESORAMULTIFUNCION | P 2727NF CNDSBEPOSY MALO
2 7826 Mo "1':,"‘”“ RLANA HP 11910 CNCRIZENVAW MALO
24 7830 Py 18M NETVISTA KCD78XY MALC
s | 783 cou BM | THINKCENTRE | KCOM3SP MALD
% | 7ea2 cou Hp 0¢780 MXJ00I08RQ MALD
» | 787 SUMADORA ELECTRICA casio | DR-14OT™M | 620AQTXEADIS148 MALO
o — ARCHIVADOR MADERA, & o

SERVICIOS 50 X 50 X 130




ARCHIVADOR METALICO, 4

2 N7 SERVICIOS 50 X 50X 130 N
o] |
N e
w| | s
w| | Ammmeonmes
w| | e
35 2894 ARCHW:EDR%TC';AOASOERA. 4 MALO
36 7895 ARCHIVQED'S?C&'AO’;DERA. a MALC
| e | Mesmmsmons e
w| | S wo
‘;9— 2898 ARCHIV;:;\’:C?:;SDEM, a MALO
w| | mm—
a1 7501 ARCHIVADS:OM:;}(;MWA, 150 MALO
a2 7502 ’\RCHWADQ':ON;E;SMINA, 160 MALO
a3 7503 ARCHIV“D?ZQA:GLQMINA. 150 MALO
w| | oo
2 s | ARCHAZOR MELAMINA, 160 i
46 7806 AﬂCHlV:;)R?:C-':Jg;DERA, 4 MALO
o] m | commowe.
48 2608 ARCHIVADOR METALICO, 4 NALO

SERVICIOS 120 X40 X180




ARCHIVADOR METAUICO, 4

- 7950 SERVICIOS 120 X40 X180 et
so | 7911 bl gt MALD
51 7912 MESA WA:omm 80X MALO
s2 | 791 % sg;%“g:"f:o"i"g # MALO
s o | S AR WAL
N o
55 | 7916 ES?JV?:;? oo MALO
s6 | 7917 SUMADORA ELECTRICA CASID | DR-120TM 5025892 MALO
57 7918 ARCHW‘D::OBJ:$M|NA, 160 MALO
s8 | 99 T MALD
59 7920 ARCH‘VAD::ONRXFEGM“‘A, 180 MALD
w | m | A ox D MALD
61 | 7922 | ESCRITORID MADERA, 160X 40 MALD
52 7923 MESA AUXIL‘I:: );l:m 80X MALO
& | 792 Esi::&:’g:fm%“ i MALO
SILLA GERENTE CON
6 | 7925 APOYABRAZOS, CUERINA MALD
PLASTICO
6 | 796 R Sroegovtogas MALD
o | gy [ SUONESLEETATRS MALO
=1 SILLA VISITANTE CON T

APOYABRAZOS, TELA METAL




SILLA VISITANTE CON

MALO
& 78 APOYABRAZOS, TELA METAL
SILLA VISITANTE CON
MALO
&9 730 APOYABRAZOS, TELA METAL
SILLA ViSITANTE CON
MA
" L APOYABRAZOS, TELA METAL o
u
| SILLA VISITANTE CON
N APOYABRAZOS, TELA METAL MALD
. SILLA VISITANTE CON
MAL
n 7333 APOYABRAZOS, TELA METAL 2
SILLA VISITANTE CON
3 7934 APOYABAAZOS, TELA METAL MALO
SiLLA VISITANTE CON
MAL
s l 833 APOYABRAZOS, TELA METAL 9
T
' SILLA VISITANTE CON
& 7938 APOVABRAZOS, TELA METAL MALD
SILLA VISITANTE CON
M
2 8% APOYABRAZOS, TELA METAL ALO
SILLA VISITANTE CON
MAL
s 7938 APOYABRAZOS, TELA METAL o
SILLA VISITANTE CON
MA
'8 7939 APOYABRAZOS, TELA METAL 0
SILLA VIS TANTE CON
MALO
” 7940 APOYABRAZOS, TELA METAL .
SILLA VISITANTE CON
MALO
8 74 APOYABRAZOS, TELA METAL
SILLA VISITANTE CON
81 7645 APOYABRAZOS, CUERINA MALO
METAL
SILLA VISITANTE CON
82 7646 APOYABRAZOS, CUERINA MALO
METAL
SILLA VISITANTE CON
83 7952 APDYABRAZCS, CUERINA MALO
METAL
SILLA VISITANTE SIN
84 7554 APOYABRAZOS. CUERINA MALO

METAL




SILLA VISITANTE SIN

MALD

a8 7955 APQYABRAZOS, CUERINA

METAL

SILLA VISITANTE SIN

86 7956 APQOYABRAZOS, CUERINA MALO

METAL

SILLA VISITANTE SIN

87 7957 APOYABRAZOS, CUERINA MALD

METAL
. ' %68 AﬁCmvm)t(Ja‘oh;t;;MrM 160 MALO
89 7959 ARCHNADS:O N,I‘EGL:MINQ, 150 MALO
%0 2060 ARCNIVAD;J#: :;t;mru\. 180 MALO
02 7962 MESA AUXIUA:O MADERA, 80 X NALD
- s Aposzz‘g;;mvﬁmo e
I M- o
95 7965 BASURERO MADERA MALO
96 7966 BASURERO MADERA MALO
97 7967 IMPRESORA MULTIFUNCION | LEXMARK T520 §906MH0 MALO
98 7968 IMPRESORA MULTIFUNCION HP P300S CND10DO0S141 MALO
99 7969 IMPRESORA MATRICIAL EPSON FX8S0 £88Y143833 MALO
100 7970 IMPRESORA MATRICIAL EPSON RQ-1070 1J81094135 MALO
101 79Mm IMPRESORA MATRICIAL LEXMARK | NOLFGIBLE NO LEGIBLE MALO
102 7972 IMPRESORA MATRICIAL LEXMARK 2400 B8W71700 MALO




03 | 7913 MONITOR CATODICO 16° ACER 14551 9174302301 MALO
104 7574 MONITOR CATODICO 16" 8RCTHER CT1400 J986A501339 MALO
w05 | 795 VONTOR CATODICO 16° ACER 148 802508010492 MALO
06 | 7976 VIONITOR CATODICO 16* M g5 550PHS4 MALO
w7 | 7977 MONTOR CATODICD 167 an s $81C429 MALO
108 7978 MONITOR CATODICO 16" 1Bm E54 SSKNR23 MALO
109 | 7979 MONITOR CATODICO 16° ACER Ass51 NO LEGIBLE MALD
110 | 7980 MONITOR CATORICO 16° B £sa NO LEGIBLE MALO
111 7581 MONITCR CATODICO 16" 1BM £54 55-BKX76 MALO
12 | 2 MONITOR CATODICO 167 B £se 550623 MALO
us | 703 SUMADDRA EL;RICA CASO | DR-120TM MALO
16 | 798 “"Q"E‘:‘E“a":t‘ic“"'" BROTHFR |  WP.SES0 | US3036J80318446 MALO
115 7985 MAQUI:::S:LSCR'W TRIUMPH MALC
16 7985 mmws :t““'“'“ MALD
17 | 79 ou DEWL NO LEGBLE C29wed1 MALD
18 | 7988 cru ACER poweasx | APSKEIIAAKAGEIA MALD
e | 2989 cru Y 8305-2285 KEDTRXX MALO
120 | 7890 U B 8305-2245 S2AADC MALO
2| 7 oy ACER | POWER4CD0 |  £K78A00410 MALO
122 | 7932 ¢y B NOUEGBLe | 15847562XK780CSS MALO

3




103 7993 TELEFONO INALAMBRICO | PANASONIC | K-TG2210w |  28AACS4S3SI MALD
12s | 798 TELEFOND ANALOGO PANASONIC | KX-TS17MXW |  OKCLAZS7634 MALD
s | 7938 TELEFOND ANALOGO PANASONIC |  KX-T2315 OICHB196122 MALO
126 | 799 REGULADOR DEVOLTAIE | POWMAX £20VA Wa887002250 MALD
127 | 7998 TELEFONO ANALOGO NTSUKO MALD
us | 7999 CENTRAL TELEFONICA IP NITSUKO TX-2824 MALG
SILLA GIRATORIA SIN
129 | 8000 APOYABRAZOS, CUERINA MALD
PLASTICO
SILLA GIRATORIA CON
130 | %001 APOYABRAZ20S TELA PLASTKCO MALO
SILLA GIRATORIA SIN
131 | 8002 APOYABRAZOS, CUERINA MALD
PLASTICO
SILLA GIRATORIA CON
132 | 8003 APOYABRAZOS, CUERINA MALO
PLASTICO
MODULAR COMPUTADORA, 3
o SERVICIOS CON PORTA (DS MALO
TANDEM TRIPERSONAL TELA
134 | 8005 s MALO
TANDEM TRIPERSONAL, TELA
135 | 8006 ot MALO
TANDEM TRIPERSONAL, TELA
136 | 8007 ity MALO
TANDEM TRISERSONAL, TELA
137 | 8008 by MALO
GRAPADORA DE ESCRITORIO
18 | 110 b EAGLE MALO
PERFORADCRA DE ESCRITORIO
139 | 11105 s MALO
190 | 11715 | GRAPADORA DE ESCRITORIC |  FAGLE MALO




161 | 7442 MODULAR DE TELEVISION MALO
192 | 7508 ESTACION DE TRABAIO MALO
103 | 7539 ARCHIVADOR METALICO MALO
198 [ 757 ARCHIVADOR METALICO MALO
145 | 7613 ESTACION DE TRABAJO MALO
196 | 7617 SILLA VISITANTE MALO
w7 | 7787 MESA AUXILIAR MALC
MAQUINA CE ESCRIBIR
48 [ 7873 NAREAL MALO
149 | 7810 | ESCRITORIO MELAMINA METAL MALC
150 | 7513 cPy MALD
P | Dcsaco MXJ8460622
151 | 7997 | DETECTOR DE BILLETES FALSOS MALO
152 | 7895 SUMADORA HP-150TE MALO
CASIO
153 | 92 MONITOR PANTALLA PLANA L1908W MALO
HP 308311567
154 [ 4066 ANILLADCRA LASSANE 204080001 MALO
155 | 82 ANAQUEL MADERA MALO
156 | 1622 ANAQUEL MADERA MALO
157 | 1665 ANAQUEL MADERA MALC
158 | 1213 ANAQUEL MADERA MALO
159 891 ANAQUEL MADERA MALO
160 [ 2821 ANAQUEL MADERA MALO
161 | 3260 ANAQUEL MADERA MALO
162 926 ANAQUEL METALICO MALO
5 | o AREACONDICIONADO | rRiGOSTAR | FSM-24E11 | 3755510000263 bl
ool I 4 AIRE ACONDICIONADO | FRIGOSTAR | FSM-24E11 | 3756510000097 ML
165 9105 AIRE ACONDICIONADO FRIGOSTAR FSM-24F11 MALO
166 | 11843 AIRE ACONDICIONADO | PANASONIC MALO

=



167 | 5050 ARE ACONDICIONACO DAEWOO MALO
168 | 5051 AIRE ACONDICIONADO | PANASONIC MALO
169 | 5082 AIRE ACONDICIONADO VALD
170 | 5086 AIRE ACONDICIONADO | PANASONIC MALO
11 | sos7 AIRE ACONDICIONADD | PANASONIC MALO
m | s AIRE ACONDICIONADO sMe MALO
17,3 | 27 ARCHIVADOR METALICO MALO
e | ARCHIVADOR MADERA MALO
ws | 90 ARCHIVADGR MADERA MALD
176 | 284 ARCHIVADOR METAUCO MALO
177 [ 4 ARCHIVADOR MADERA MALO
1728 | 9206 ARCHIVADOR METAUCO MALD
179 | 10359 ARCHIVADOR MADERA MALO
180 | 10360 ARCHIVADOR MADERA MALO
TTRL I ARCHIVADCR MADERA MALO
182 608 ARCHIVADOR MADERA VALO
183 as ARCHIVADOR METALICO MALO
184 | 222 ARCHIVADOR MAOERA MALO
185 | 1282 ARCHIVADOR MADERA MALO
18 | 9117 ARCHIVADOR MADERA MALD
187 | an ARCHIVADOR MADERA MALD
188 | 5082 ARCHIVADOR MADERA MALO
199 | e ARCHIVADOR MADERA MALO
190 | arse ARCHIVADOR MADERA MALO
191 835 ARCHIVADOR MADERA MALO
192 | 143 ARCHIVADOR MADERA MALO
193 | ez ARCHIVADOR MADERA MALO
196 | 880 ARCHIVADOR MADERA MALO
195 | 88 ARCHIVADOR MADERA MALO
196 | 888 ARCHIVADOR MADERA MALO
197 | esn ARCHIVADOR MADERA MALO
198 | 8813 ARCHIVADOR MADERA MALO
199 | s ARCHIVADOR MADERA MALO
200 | aars ARCHIVADOR MADE RA MALO
201 | 8825 ARCHIVADOR MADERA MALO
202 861 ARCHIVADOR MADERA MALO
03 | 892 ARCHIVADOR MADERA MALO
W | e ARCHIVADCR MADERA MALO
205 401 ARCHIVADOR MADERA MALO




MALO

ARCHIVADOR METALICO

206 2193 ARCHIVADOR MADERA
207 1501 ARCHIVADOR MADERA MALO
208 7310 ARCHIVADOR METALICO MALO
209 7312 ARCHIVADOR METALICO MALO
210 7314 ARCHIVADOR METALICO MALO
1 7316 ARCHIVADOR METALICO MALO
m2 3772 ARCHIVADOR METALICO MALO
213 5026 ARCHIVADOR METALICO MALD
214 5027 ARCHIVADOR METALICO MALO
21s 5028 ARCHIVADOR METALICO MALR
58 | 20 ARCHIVADOR METALICO e
217 | 030 ARCHIVADOR METALICO ol
el ARCHIVADOR METALICO Man
o s ARCHIVADOR METALICO N
220 5077 ARCHIVADOR METALICO MALO
a2y | e ARCHIVADOR METALICO i
&2 e ARCHIVADOR METALICO Lepiais
ol s ARCHIVADOR METALICO Ma
224 9200 ARCHIVADOR METALICO MALO
225 9299 ARCHIVADOR METALICO MALO
226 9386 ARCHIVADOR METALICO MALO
227 93493 ARCHIVADOR METALICO MALD
228 9394 ARCHIVADOR METALICO MALO
229 9396 ARCHIVADOR METALICO MALO
230 9399 ARCHIVADOR METALICO MALD
231 9400 ARCHIVADOR METALICO MALO
32 3404 ARCHIVADOR METALICO MALO
233 3406 ARCHIVADOR METALICO MALO
234 a408 ARCHIVADOR METALICO MALC
235 | 9410 ARCHIVADOR METALICO MALO
236 5411 ARCHIVADOR METALICO MALD
237 5214 ARCHIVADOR METALICO MALO
213 9417 ARCHIVADOR METALICO MALO
[ 230 9419 ARCHIVADOR METALICO MALO
240 8420 ARCHIVADCR METALICO MALO
241 4752 ARCHIVADOR METALCO MALO
242 4753 ARCHIVADOR METAL CO MALO
243 | 10293 ARCHIVADOR METALICO MALO
244 3012 MALO




s | 278 ARCHIVADCR METALICO ' MALO
26 | 6081 ARCHIVADOR AEREQ MALO
47 | soa ARCHIVADOR AEREO MALO
268 | 5042 ARCHIVADOR AEREO MALD
249 S076 ARCHIVADCH AEREO MALO
250 | 1842 ARCHIVADOR AEREO MALO
31| 5075 ARCHIVADOR AERED MALO
52 1531 ARTURITO METALICO MALD
263 | 503 ASPIRADORA EURCTROUR MALO
254 | 5037 ASPIRADORA SHOP D MALO
255 | 5090 ASPIRADORA cf::;:n MALO
256 2 DANNER METAL MALD
287 | 9161 BANNER METAL MALO
258 | 3916 BASE PARA PIZARRA MALO
a9 | 3017 BASE PARA PIZARRA MALO
260 340 BASURERO MADERA MALO
261 | 2861 BASURERO MADERA MALO
2 | 2677 BASURERO MADERA MALO
263 | 2701 BASUKERO MADERA MALO
266 | 2774 BASUREKO MADERA MALO
25 | 2778 BASURERQ MADERA MALO
6 | 2776 BASURERO MADERA MALO
w7 | BASURERD MADERA MALO
%8 | 278 BASURERO MADERA MALO
65 | 5067 BASURERO MADERA MALO
270 5068 BASURERO MADERA } MALD
| 509 BASURERQ MADERA ' MALO
w2 | 10314 BASURERQ MADERA MALD
273 | 1032 BASURERO MADERA MALO
276 | 10335 BASURERO MADERA MALD
175 | 3258 BASURERC MADERA MALO
6 | T BASURERG MADERA MALO
277 3069 BASURERC MADERA MALO
s | %070 BASURERO MADERA MALO
279 9071 BASURERD MADERA MALD
80 | 2960 BASURERO MADERA | MALO
281 | 11068 BASURERO MADERA : MALD
282 | 11086 BASURERO MADERA MALD
283 | 1424 BASURERO MADERA MALO




284 891 BASURERO MADERA MALO
285 | 1182 BASURERG MADERA MALO
286 aa2 BASURERO MADERA MALO
287 | 1468 BASURERO MADERA MALO
288 82 BASURERC MADERA MALO
289 569 BASURERO MADERA MALO
290 | 1568 BASURERO MADERA MALO
291 205 BASURERO MADERA MALO
292 | g BASURERO MADERA MALO
293 2160 BASURERO MADERA MALO
294 756 BASURERO MADERA MALO
295 290 BASURERO MADERA MALO
296 | 31m BASURERO MADERA MALO
297 970 BASURERO MADERA MALO
298 | 1667 BASURERO MADERA MALO
F9.| e BASURERO MADERA NND
300 75 BASURERO MADERA MALO
301 774 BASURERO MADERA MALO
302 814 BASURERO MADERA MALO
303 859 BASURERO MADERA MALO
304 878 BASURERO MADERA MALO
305 888 BASURERO MADERA MALO
am:| o BASURERQ MADERA MALO
307 953 BASURERO MADERA MALO
308 | 367 CAJA FUERTE METAL MALO
308 | 3677 CAJA FUERTE METAL MALO
30 | 3678 CAUA FUERTE METAL MALO
311 3679 CAJA FUERTE METAL MALO
nz | 207 CAFETERA BLANCA OSTER MALO
313 | 5070 CENTRAL TELEFONICA PANASONIC | KX-T336200 MALO
314 | 3458 CENTRAL TELEFONICA PANASONIC | KX-T336200 MALO
3s | 3686 CENTRAL TELEFONICA CSCo IMXD643L7FQ MALO
316 | 5049 " copiADORA .KONICA MALO
ol i HP DCs700 MXJ73307LW MALO
ootl| MG s He DC5700 MXJ73307NN MALD
319 a4 ceu H? DC7800 MXJBA00C3E MALO
320 | 183 cou iib B Koo MALO
34 e i OEW | OPTIPLEX 780 [ToBE MALO
kil D e Ko DC7800 MXIBADOCIV MALO




323 5040 cPu ACER
324 | 5069 cPu ACER MALO
325 191 Py Hp R [T .. MALO
326 165 cPU i oc7e00 | Mussoocat MALD
127 425 cPu Hp DC7900 MUDOIORAM MALO
328 | 1667 cPU CLON MALD
e 416 cPu HP DC7900 MXIO0108AT MALD
30 273 cPu Hp 5700 MXIT4S0I8M MALO
21| am cPu &t L262887 MALO
132 159 cPu i SCI9ED MXI0010808 MALO
3| 169 ceu P DC7500 MXJOD10BRE MALO
34 ] cPu P DCE00D MXJ953062R MALO
35 | 1090 o DELL 2270 J19Wa41 it
ne | M CAEDENZA MADERA MaLO
337 | 11020 | DISPENSADOR CINTA ADHESIVA MALO
38 | 5073 DISPENSADOR DE AGUA — MALO
339 11848 DISPENSADOR DE AGUA a MALD
0 | eon2 ESCRITORIC MADERA MALO
41 8834 ESCAITORIO MADERA MALO
1] 8733 ESCRITORIO MADERA MALO
_!A! 7348 ESCRITORIO MADERA NALD
34 | 11861 ESCRITORIO MADERA MALO
208 8972 ESCRITOAIO MADERA MALD
36 | e9m ESCRITORIO MADERA MALO
7 1355 ESCAITOAIO MADERA MALO
308 | gam ESCRITORID MADERA MALO
349 5034 ESCRITORIC MADERA MALD
30 | 5033 | gSCRITORIO MADERA, METAL MAD
381 | SO35 | gsCAITORIO MADERA, METAL MALD
32 | 5048 ESCRITORIO MADERA, METAL MALO
1| am ESCAITORIC MADERA, METAL MALG
354 S84 ESCRITORIO MADERA, METAL MALD
355 | 11855 | poaroRID MADERA METAL MALO
356 | 10978 | gscRmOMIO MADERA, METAL MALO
il a9 ESCRITCRIC MADERA, METAL MALO
8 | em ESTACION DE TRABAIC MALO
19 | o8 ESTACION DE TRABAIO - MALO
60 | 229 ESTACION DE TRABAIC MALO
JE1 71 ESTAEHP::; EEEHTMU MALD




32 | 241 ESTANTER(A METALICA fana
363 | 3238 ESTANTERIA METALICA Malg
364 2229 ESTANTERIA METALICA MALD
365 11850 FAX | PANASONIC |  KF-FHD332 MALC
366 L0361 FAX CANON e
367 4200 GRAPADORA DE ESCRITORIO o
368 3327 GRAPADORA DE ESCRITCRIO s
369 3279 GRAPADORA DE ESCRITORIQ e
370 3284 GRAPADORA DE ESCRITCRIO o
| 2wy GRAPADORA DE ESCRITORIO it
37 3324 GRAPADORA DE ESCRITORIO gois
3N 3329 GRAPADORA DE ESCRITORIO 2
37 3450 GRAPADORA DE ESCRITORIO oE
375 3451 GRAPADORA DE £SCRITORIC i
376 3452 GRAPADORA DE ESCRITORIO o
377 3433 GRAPADORA DE ESCRITORIO v
378 4168 GRAPADORA DE ESCRITORIC e
378 4187 GRAPADORA DE ESCRITORIO A0
380 4189 GRAPADORA DE ESCRITORIO g
381 4120 GRAPADORA DE ESCRITORIO b
382 57 GRAPADORA DE ESCRITORIO o
sl e GRAPADORA DE ESCRITORIC =
384 1320 GRAPADQRA DE ESCRITORIO EAGLE it
385 11753 GRAPADORA DE ESCRITORIO PUNCH Ui
386 2854 GRAPADORA DE ESCRITORIO EAGLE i
387 1475 GRAPADORA DE ESCRITORIC i
388 113 GRAPADORA DE ESCRITORIO b
389 1752 GRAPADORA DE ESCRITORIO | KW TRIO 5891 £219324 MALD
330 1835 GRAPADORA DE ESCRITORIO | KW TRID e
391 2624 GRAPADCRA DE ESCRITORIO | SWINGLINE MO
392 3007 GRAPADCRA DE ESCRITORIO | KW TRIO i
393 3075 GRAPADORA DE ESCRITORIO STAPLER 5712 ories
394 4181 GRAPADORA DE ESCRITORIO EAGLE b
395 | 10387 GRAPADORA DE ESCRTORIQ | KW TRIC i B i
396 249 GRAPADORA DE ESCRITORIC |  srapier 742 MALO
397 4186 GRAPADORA DE ESCRITORIO |  crapieR 5712 MALO
398 4204 GRAPADORA DE ESCRITORIO WEX st
399 EPP) GRAPADORA DE ESCRITORIO EAGLE MALO
400 288 GRAPADORA DE ESCRITOR® |  srapuer MALD




w01 | a1 GRAPADORA DE ESCRITORIO | swiNGUNE
a2 | M63 GRAPACORA DE ESCRITORIO MALO
M GRAPADORA DE ESCRITORIO MALO
404 | 4180 GRAPADORA DE ESCRITORIO vica
405 L GRAPADORA DE ESCRITORIO MALO
406 | 3080 GRAPADORA DE ESCRITORIO MALO
407 68 GRAPADORA DE ESCRITORIO MALO
aos | 1088 GRAPADORA DE ESCRITORID MALO
wa | 203 GRAPADORA DE ESCRITORIO MALO
410 38 GRAPADORA DE ESCRITORID MALD
- 6194 GRAPADORA DE ESCRTORID MALO
a12 60 GRAPADORA DE ESCRITORIO MALO
413 in GRAPADORA DE ESCRITORIO MALD
a4 | gan GRAPADORA DE ESCRITORIO WEX MALO
415 467 GRAPADORA OF ESCRITORIO | SWINGLINE MALO
46 | 4y GRAPADOAA DE ESCRITORIO | SWINGLINE MALO
417 1827 GRAPADORA DE ESCRITORIO WEX MALC
18 184 GRAPADCRA DE ESCRTORIO MALO
3] e GRAPADORA ELECTRICA KW TRIO o WALD
Ao M GRAPADORA ELECTRICA €W TRIO 5991 MALO
ML] e GRAPADORA ELECTRICA XKW TRO oo s
2| 30 IMPRESORA HP 415 | onovanzess o
423 | 238 IMPRESORA 4P 4515 | covesss1l MALO
sl WG IMPRESORA LEXMARK e
a2s | 5046 IMPRESORA CANON MALO
a6 | 215 IMPRESORA SROTHER | MFC-8B80ON | e1eoniarmessve MALO
827 16%0 IMPRESORA HP P20150N CNBILEL202 MALO
4 | 3432 IMPRESORA MATRICIAL EPSON PEIOC AGTE0211128 MALO
49 | 503 IMPRESORA MATRICIAL EPSON MALD
430 7375 IMPRESORA MULTIFUNCION HP 2727 NF CNDSBEA002 MALD
a1 | 7050 IMPRESORA MULTIEUNCION ith 1727 NE CND386526° MALO
a2 | 1738 IMPRESORA MULTIFUNCION Hp TN —_o MALO
a33 | 3424 IMPRESORA MULTIFUNCION up 2727 NE CNDOBES 28K MALO
a3a | 7577 IMPRESORA MULTIFUNCION " 3017 CNACBTAS28 MALO
ass | 1085 IMPRESORA MULTIFUNCION i 3027 cnace7S3n MALO
as | o5k IMPRESORA MULTIFUNCION b M3027 CNMLBO40ST MALO
37 | 5803 IMPRESORA MULTIFUNCION p 3027 oNaceTIsH MALO
a8 | 7 IMPRESORA MULTIFUNCION - M3027 CNMLBO4SS2 MALO
asg | sses IMPRESORA MULTIFUNCION P M3027 CNQCB74734 MALD




MALO

440 1579 IMPRESORA MULTIFUNCION P M3627 CNACATII08
441 1581 IMPRESORA MULTIFUNCION e 3629 CNLLGO7764 MALO
aa2 8678 IMPRESORA MULTIFUNCION " M3027 CNGCRS7733 MALO
443 5641 IMPRESORA MULTIFUNCION up M3027 CNMLBOASM MALO
443 10328 IMPRESORA MULTIFUNCION HP M3027 CNMLB04910 MALO
a5 3203 IMPRESORA MULTIFUNCION P M3027 CNQCBT3524 MALO
445 3256 IMPRESORA MULTIFUNCION XEROX PHASER 050<58250757220 MALO
0000087
447 §147 INFORMATIVO METALICO MALO
as | 1659 LAPTOP DEL P o1 MALO
449 1676 LAPTOP kP 25307 CND2033R/8 MALO
4s0 1677 LAPTOP COMPAQ png;gno CNFI3523T2 MALO
451 5047 MAQUINA DE ESCRIBIR OLYMPIA NALO
92 | M6 MAQUINA DE FSCRIBIR IBM MALD
453 4128 MESA MADERA MALO
454 8810 MESA MADERA MALO
ass 7333 MESA MADERA MALO
456 3830 MESA MADERA MALO
457 3837 MESA MADERA MALO
ass 3860 MESA MADFRA MALO
as9 2105 MESA MADERA MALO
450 5053 MESA AUXILIAR MALO
451 2161 MESA AUXILIAR MALO
462 2213 MESA AUKILIAR MALO
463 8820 MESA AUXILIAR MALO
ase 7292 MESA AUXILIAR MALO
485 17%6 MESA AUXILIAR MALO
456 4119 MESA DE TRABAJO METAL MALO
467 | 10330 MESA DE TRABAIO MADERA MALO
458 585 MODULO MADERA MALC
469 2749 MODULO MALO
4% | 10358 MODULO MALO
an 5048 MONITOR ACER MALO
an 5055 MONITOR SAMSUNG MALD
3 | s MONITOR ACER MALO
w2 MONITOR ACER MALO
s | N MONITOR ACER MALO
475 8057 MONITOR CATODICO DELL £s61c MALO
a7 | 1097 MONITOR CATODICC oELL ern | agoanos: MALO




MALO

478 | 1634 MONITOR PANTALLA PLANA WP LAISCEW 360929259V
479 | 1548 MONITOR PANTALLA PLANA HD 11706 CNN7 23024 MALO
480 80 MONITOR PANTALLA PLANA o PR o — MALO
481 | 2615 | MONITOR PANTALLA PLANA o (assosw | 3CQ90118TV MALO
a2 | 5670 MONITOR PANTALLA PLANA P LIS08W 3008282617 MALO
483 | 1693 MONITOR PANTALLA PLANA P —— 30Q8281X09 MALO
ass | 1614 MONITOR PANTALLA PLANA DFLL PI90ST | , f:m':;gzs MALO
as | 7:s8 PANEL METALICO MALO
486 7400 PANEL PUERTA MALO
a7 | 10382 PAPELERA MADERA MALO
ass 7 PAPELERA MADERA MALO
ass | 6132 PAPELERA MADERA MALO
450 2588 PAPELERA MADERA MALO
a1 | 40s PAPELERA MADERA MALO
a2 | 103 PAPELERA MADERA MALO
433 4034 PAPELERA MADERA MALO
asa | 10992 PAPELERA MADERA MALO
a5 | mn PAPELERA MADERA MALO
a6 | 7R PAPELERA MADERA MALO
a7 | 11847 PAPELERA MADERA MALO
498 892 PAPELERA MADERA MALO
459 917 PAPELERA MADERA MALO
so0 | 1377 PAZELERA MADERA MALO
so1 [ 3430 PAPELERA MADERA MALO
s02 | 3a3: PAPELERA MADERA MALO
so3 | 345 PAPELERA MADERA MALO
soa | 11919 PAPELERA MADERA MALO
s0s 787 PAPELERA MADERA MALO
sos | 1828 PAPELERA MADERA MALO
s07 | 1438 PAPELERA MADERA MALO
s08 | 1556 PAPELERA MADERA MALO
s09 | 1e7 PAPELERA MADERA MALO
510 788 PAPELERA MACERA MALO
s11 352 PERCHERQ METALICO MALO
s12 | 1308 PERCHERO METALICO MALO
513 | 1184 | peRe0RADORA DF ESCRITORIO MALO
14 39 PERFORADORA DE ESCRITORIO g
515 1306 | pERFORADORA DE ESCRITORIO | KW TRIO MALO
516 | 2843 | peprORADORA DE ESCRITORIO MR




MALQ

517 2845 PERFORADORA DE ESCRITORIO |
518 3353 PERFORADORA DE ESCRITORIO MG
519 3379 PERFORADORA DF ESCRITORIO MALO
520 3457 PERFORADORA DE ESCRITORIO MALO
| 521 | 2189 | ocRrORADORA DE ESCRITORIO s
522 | 1775 | peRrORAGORA DE ESCRITORIO MALD
523 2345 PERFORADORA DF ESCRITORIO MALO
524 €083 | prRFORADORA DE ESCRITORIO MALD
525 €064 PERFORADCRA DE ESCRITORIO MALD
526 | 11028 | prReORADORA OE ESCRITORIO BAND
527 782 PERFORADORA DE ESCRITORIO MALO
528 1565 PERFORADORA DE ESCRITORIO MALO
529 6794 PERFORADORA DE ESCRITORID MALD
530 5723 PERFORADORA DE ESCRITORIO MALO
531 11740 | PERFORADORA DE ESCRITORIO MALO
532 1826 | PERFORADORA DE ESCRITORIO MALQ
533 | 310 PIZARRA DE T1ZA LIQUIDA g
34| 108 PIZARRA DE TiZA LIQUIDA MALD
535 3800 PRENSA PARA PAPLL MALO
536 3971 PUPITRE METALICO MALD
537 3972 PUPITRE METALICO MALO
538 2483 REGULADOR DE VOLTAJE MALO
539 2484 ROTULADORA MALO
540 4663 ROUTER P 400 it MALO
541 4287 AR oo FCLSO 0507 ENSIATAOD) MALO
i) e SCANNER HP FCLSDOS07 |  cNs74TAOSGS WAL
| 543 4289 | T ELUX MARS P TLABOODO23ZXA MALO
544 4250 ——— b coEak CN16QIECIP MALO
sas 4291 SCANNER HP Sg’;"}‘;cﬂ CN777A5736 MALD
546 3669 SEPARADORES MALO
547 5053 SERVIDOR ACER MALO
sa8 | 12078 SERVIDOR i X3400 | 7975621 uKQJHR24 wao
sag | 12079 SERVIDOR i —_— MALD
550 264 SERVIDOR S X3400 | 7g75621uKcUHR2S MALD
551 593 SILLA GERENTE MALO
552 7291 SI.LA GERENTE MALG
553 1858 SILLA GERENTE MALD
554 871 SILLA GIRATORIA MALD
555 | 10388 SILLA GIRATORIA MALD




556 | 2985 SILLA GIRATORIA
557 2 SILLA GIRATORIA MALO
558 | 3251 SILLA GIRATORIA MALO
% 3 SILLA GIRATORIA MAQ
560 768 SILLA GIRATORIA MALO
s61 | 2083 A GRATORA MALO
6 S50 SILLA GIRATORIA MALO
8] 96 SILLA GIRATORIA MALO
564 | 9148 SILLA GIRATORIA MALO
s | o7 SILLA GIRATORIA MALO
#e ) 98 SILLA GIRATORIA MALO
§67 | aoes2 SILLA GIRATORIA MALO
i | ¢ow SILLA GIRATORIA MALO
vactt D SILLA GIRATORIA MALO
o) Pl SILLA GIRATORIA MALO
n| 6o SILLA GIRATORIA g
s | 7340 SILLA GIRATORIA MALO
$23 | 7406 SILLA GIRATORIA MALO
s7 | 1139 SILLA GIRATORIA MALO
575 18322 SILLA GIRATORIA MALO
§76 | 'Soa SILLA GIRATORIA MALO
s77 | 5043 SILLA GIRATORIA MALO
n = SILLA GIRATORIA M
5% | 73 SILLA GIRATORIA MALO
580 | 1524 SILLA MADZRA MALO
581 | 1525 SILLA MADERA MALO
§82 1526 SILLA MADERA MALO
se3 | ous SLLA MADERA MALO
86 | 2977 SILLA MADERA MALO
585 | 4133 SILLA MADZRA MALO
586 | 4134 SILLA MADERA MALO
587 | 10356 SILLA METAL MALO
88 | 2506 SILLA METAL MALO
589 | 3920 SILLA PLASTICA MALO
50 | 3921 SILLA PLASTICA MALO
o1 | 3922 SILLA PLASTICA MALO
so2 | asa SULAPLASTICA MALO
593 | 39 SUABASTEA MALO
594 | 3925 LA PRASTICA MALO




595

3926

MALO

SILLA PLASTICA
596 | 3927 SILLA PLASTICA MALO
597 189 SILLA VISITANTE MALO
598 T ;287 SILLA VISITANTE MALC
599 1685 SILLA VISITANTE MALO
600 29:¢ SILLA VISITANTE MALC
601 2911 SILLA VISITANTE MALC
602 921 SILLA VISITANTE MALC
603 2164 SILLA VISITANTE MALC
604 2978 SILLA VISITANTE MALO
605 2925 SILLA VISITANTE MALD
606 3037 SILLA VISITANTE MALO
607 3176 SILLA VISITANTE MALO
608 3188 SILLA VISITANTE MALO
609 BO22 SILLA VISITANTE MALOQ
610 222 SILLA VISITANTE MALO
611 2395 SILLA VISITANTE MALO
612 1265 SILLA VISITANTE MALO
613 808 SILLA VISITANTE MALO
614 852 SILLA VISITANTE MALO
615 831 SILLA VISITANTE MALO
616 9141 SILLA VISITANTE MALD
617 9182 ' SILLA VISITANTE MALO
6138 5143 SILLA VISITANTE MALOD
619 8144 SILLA VIS TANTE MALO
620 9151 SILLA VISITANTE MALD
621 10959 SILLA VISITANTE MALO
622 | 1093 SILLA VISITANTE MALO
623 2220 SILLA VISTTANTE MALO
624 7353 SILLA VISITANTE MALO
625 7352 SILLA VISITANTE MALO
626 7404 SILLA VISITANTE MALO
ar-| s SILLA VISITANTE wicion
628 3040 SILLA VISITANTE MALO
629 3043 SILLA VISITANTE MALO
630 6143 SILLA VISITANTE MALO
631 3042 SILLA VISITANTE MALO
632 1363 SILLA VISITANTE MALO
633 51 SILLA VISITANTE MALO




- SILLA VISITANTE MALO
635 | 5010 SILLA VISITANTE MALO
836 | son SILLA VISITANTE MALO
637 |  so12 SLLA VISITANTE MALO
838 | 5013 SILLA VISITANTE MALO
839 | 5014 SILLA VISITANTE MALO
660 | 5015 SILLA VISITANTE MALO
641 | 5016 SILLA VISITANTE MALO
62 | 5017 SILLA VISITANTE MALO
643 | 5018 SILLA VISITANTE MALO
64 | 5019 SILLA VISITANTE MALO
645 | 5020 SHLA VISITANTE MALO
646 | 021 SILLA VISITANTE MALO
647 | 5022 SILLA VISITANTE MALO
sa8 | o3 SILLA VISITANTE MALO
643 |  s02¢ SILLA VISITANTE MALO
650 |  s0zs SILLA VISITANTE MALO
651 | 5031 SILLA VISITANTE MALO
652 | 504 SILLA VISITANTE MALO
653 | 5089 SILLA VISITANTE MALO
654 895 SILLA VISITANTE MALO
655 298 SILLA VISITANTE MALO
656 162 SILLA VISITANTE MALO
657 | 1748 SILLA VISITANTE MALO
658 | 2223 SILLA VISITANTE MALO
6s9 | 2922 SILLA VISITANTE MALO
860 | 2530 SILLA VISITANTE MALO
) s SILLA VISITANTE rcivesd
62| & SILLA VISITANTE MALC
663 | 8835 SILLA VISITANTE MALO
664 | 9355 SILLA VISITANTE MALO
665 | 2070 SILLA VISITANTE MALO
666 3939 SILLA VISITANTE MALC
667 | 2z SLLON DENTAL MALO
§68 | 11857 SUMADORA ELECTRICA p— L2100 2162661 MALO
669 | 11858 SUMADORA ELECTRICA cAsio OR 120 MALO
670 | 2588 SUMADORA FLECTRICA CASIO OR-210KT Q202840R MALO
71 | 284 SUMADORA ELECTRICA CASIO DR-12208 6598843 MALO
672 | 4060 SUMADORA ELECTRICA cASIO DR-12205 p— MALO




MALC

673 4061 SUMADORA ELECTRICA CASIO DR-12208 5595738

674 7350 SUMADORA ELECTRICA cASiO BR.23DMD Q2006639 MALO
675 11854 Sl CNET AHD-1211003196 MALO
676 1688 Swves: 3COM 3165938 MALO
677 2721 TANDEM BIPERSONAL MALO
678 7383 TANDEM TRIPERSONAL MALC
679 7386 TANDEM TRIPERSONAL MALO
680 7387 TANDEM TRIPERSONAL MALO
681 386 TANDEN: TRIPERSONAL MALO
] TANDEM TRIPERSONAL sz
683 5050 TELEFAX ANASORIE MALO
634 4114 TELEFONO SONY 2123687 MALO
g3 &N TELEFONO PANASONIC | IT-83 7FBACTASTSS MAta
686 8980 TELEFONO PANASONIC | KX-TSSOOLXB |  7FBAC745687 MALO
687 8981 TELEFONO oanisonic | rimame MALO
688 8382 TELEFONO PANASONIC | KX-TSSOOLX BECACBAS615 MALQ
689 8983 TELEFONO PANASONIC |  KX-T7730X 7CASCS5993 MALO
690 8984 TELEFONO PANASONIC |  KX-TSSOLX BIAAAI06256 MALC
691 8587 TELEFONO PANASONIC |  KX-TSSOLX 8JAAAL06065 MALO
692 8988 TELEFONO PANASONIC |  KX.TSSOLX BIAAAL06019 MALO
693 8989 TELEFONO PANASONIC | KX-TS50LX SIAAAI06032 MALO
694 11022 TELEFONO PANASONIC | KX-TGAG42LA |  9GADAO10555 MALC
695 11898 i ALEGRO | GLpFi1gaL | 35581003654939S MALO
596 11869 FECERGN PANASONIC | KX-TSS60LXB [ sk MALC
692 11900 TELEFONO PANASONIC | KXTS10SLXW | 1xara022252 MALO
698 | 11901 TELEFONO eANASONIC | RWT350 S1CDEACI73 MALO
698 | 11844 TELEFONO uf?érc —— MALO
700 | 11845 TELEFONO PANASONIC MALO
701 11856 TELEFONO NiPol K204 MALO
702 5084 TELEVISION LG MALO
ol I urs CELCO coP 1209141011587 MaLO
704 6763 uPs CELCO cop MALC
705 3011 uPs celco | UPRPROTSE | gao3zs.0640069 MALO
706 2293 uPs CELCO 903250640030 MALO
Ll L UPs CELCO 090325-0640175 MaLO
708 6072 uPs — SIERE RIS MALO
209 | 10394 UPs TRIPPLITE S 96“"‘&";'“‘“ MALO
710 6114 uPs CECCO com 020325-06440077 MALO
711 7302 UPs TRIPPLITE A OORSELED lr MALQ




0897

n2 | 10873 uPs TRIPPLITE SGA7AY00MB6160 MALC
0928
73 | €089 ups SO MALD
POWER
ne | soss ups TECHNOLOG MALD
Yy
7ns | 5067 ues THOR MALO
716 |  soes s TEKNO MALD
717 | 11848 ups PAMESA | exton 5170 R MALD
718 11858 UPs POWMAX 9503028E MALO
78 | 93 uPs TEKNO MALO
720 | 7306 ups CELCO MALO
B & uPs . VGD-6000 | 10097750711 MALO
722 | 120% i TRIEPLITE MALO
701 | 3136 VENTILADOR SAMURAI MALO
724 | 6035 VENTILADOR UMCo MALO
725 | 1728 VENTILADOR MALO
76 77 VENTILADOR MALD
7 957 ety MALO
8| o8 VENTILADOR e
COORDINACION ZONAL 4 (PORTOVIEIO):
No. |  Cédigo BIEN MARCA ESTADO
1 10908 | meaesoramuctiruncioy | FOMA 1 saqusies MALO
MINOLTA
2 10839 MONITOR 14" 8 £54 $5-ONK30 MALD
3 10858 MONITOR 14* oM £74 VRA4142 MALD
4 10905 | SCANNERPAGINACOMPLETA | GENIUS | DIVID3XG | 2ZPZCZK80S296 MALD
UPS ALMACENADOR DE 024731110771550
s 10902 aceiesy THOR 600 = MALD
5 10900 VONITOR 18 SAMSUNG | SYNCMATER: | AMISHXEW206110 MALD
551V 1
p 4 10801 o V) APRIX MALO
SILLA DE ESCRITORIO
: 10906 GIRATORIA wAD
SILLA DE ESCRITORIO
s 10808 it MALO
SILLA DE ESCRITORIO
L GIRATORIA NG
] [ SILLA DE ESCRITORIO i

GIRATORIA




SILLA DE ESCRITORIO

MALO
12 10geA GIRATORIA
FORMUS
13 10865 IMPRESORA MATRIC/AL LEXMARK e 2400 MALD
12 10871 TELEFOND PANASONIC KX-TS3 MALG
15 10867 CENTRAL TELEFONICA PANASONIC | KX-TEMS824 MALD
16 10870 TELEFONG DIGITAL PANASONIC |  KX-TSS00LX MALO
17 10869 TELEFONO DIGITAL PANASONIC | KX-TSSOOLXW |  SGCAC495612 MALO
18 10868 TELEFONO PANASONIC | KX-TSS00LXW |  SGCACADS657 MALO
ARCHIVADOR DE METAL, 4
19 0629 RO MALO
1
ARCHIVADOR DE METAL, 4
! Y MAL
20 10830 GAVETAS 4
ARCHIVADOR DE METAL, &
21 10631 e MALO
22 10864 IMPRESORA MULTIFUNCION HP P2015 DM CNBJRI0IE7 MALO
2 10863 IMPRESORA MULTIFUNCION HP P300S CNDICO0487 MALC
i |
SILLA DE ESCRITORIO
24 10895 gl MALC
25 10897 MESA DE TRABAIC MALO
26 10803 IMPRESORA MATRICIAL EPSON LX-3007 MALO
27 10643 | ARCHIVADOR 4 GAVETAS MDF MALO
28 10877 IMPRESORA MATRICIAL EPSON P362U FX-2190 MALO
| ARCHIVADOR 4 GAVETAS
MAL
29 10624 | Ay 0
| ARCHIVADOR 4 GAVETAS
30 10626 iy MALO
| ARCHIVADOR 4 GAVETAS
31 10627 | e MALO
- ARCHIVADOR 4 GAVETAS
2 10625 | sl MALO
% e em e e
ARCHIVADOR 4 GAVETAS
3 10628 { i MALO
ARCHIVADOR 4 GAVETAS
4
3 10621 s MALO
ARCHIVADOR 4 GAVETAS :
15 10623 rind MALO
ARCHIVADOR 4 GAVETAS
A
3 10622 osed MALO
37 10872 BASE DE TELEFONO PANASONIC | KX-TC1467LAR 418G8132144 MALO
38 10873 MAQUINA DE ESCRIBIR PANASONIC | KX-R305 MALOC
ARCHIVADOR D MDF, 4
39 10664 e MALO
ARCHIVADOR 4 GAVETAS
an 10633 iy MALO




ARCHIVADOR 4 GAVETAS
4t 10632 METAL MALO
ARCHIVADOR 4 GAVETAS
a2 10534 METAL MALO
-
i SILLA DE ESCRITORIC
43 10896 ! GIRATORIA MALO
SILLA DE ESCRITORIO
44 10893 GIRATORIA MALO
a5 10894 | SILLA DE ESPERA MALO
45 10892 SILLA DE ESPERA MALD
47 10498 TELEFOND PANASONIC | KX-TSS00LXW | SGCAC495662 MALD
POWER
48 10445 PERFORADCRA INDUSTRIAL KW-TRIO S 952 NMALO
49 10837 IMPRESORA MULTIFUNCION HP HP:LASER CNBI227307 MALO
M2727NF
50 10469 IMPRESORA M ULTIFUNCION LEXMARK £120 99%4R10 MALO
51 10861 FAX PANASONIC | KX-FHD332 PFGT2009WA MALO
52 10860 FAX PANASONIC |  KX-FP101 PFGT14402A MALO
53 10859 IMPRESORA SAMSUNG ML-2010 | 4461BKBPBOLE7BY MALO
sé 10753 SILLA GIRATORIA MALO
- Aacmvmc:ﬁa DA:DF. PIEZAS o
12195
56 12196 DIVISION DE OFICINA MALO
MAPA GFOGRAFICO DE
il (Wt MANAB( - CUADRO Wea
58 12191 TECLADOS MALO
59 DETECTOR DE BILLETES FALSOS VALOD
12203
80 12202 SUPRESOR DE PICO MALO
ARCHIVADOR DE IVETAL, 4
A
51 10636 GaEri MALD
ARCHIVADOR DE METAL, 4
52 10635 GAVETAS MALD
63 10598 GRAPADDRA MALD
64 | 10866 VRLERAX PANASONIC | KX.FHD332 GBBAOS3656 MALD
&5 10814 GRAPADORA MALO
85 10838 SUMADORA CASIO DR-120T™M MALO
67 10417 PERFORADORA KW-TRIO MALD
68 10751 GRAPADORA GENMES MALD
69 10736 GRAPADORA GENMES MALD
2 ARCHIVADOR 4 GAVETAS MALD
10837 METAL
71 10737 SILLA GIRATORIA MALO
7 10443 GRAPADORA SUVINGLINE riad MALO




ESTACION DE TRABAID
73 10514 MELAMINA, METAL, 2 MALO

GAVETAS, 155X 75 X 75
w | oamm | e MALD
75 12193 PARLANTES MALO
76 10749 SUMADORA CASIO DR-140L Q2012500 MALO
77 1385 TELEFONOS / FAX MALD
78 13300 PERFORADORAS MALO
79 12199 GRAPADQRAS VARIOS MALO
80 12198 SUMADQRAS MALO
81 13193 MOUSE MALO
82 12201 VHS PANASONIC WALD
83 | 1105 cPu DELL GX270 s/N b
M 10433 cPU DELL GX270 929W441 MALO
85 10605 Py P 8 MALO
86 10582 cPU iip 2800 MALO
87 6122 il ip 2800 MALO
88 10757 266 e 2800 MALO
&9 10410 U DELL 745 MALO
50 10947 - o 2800 MALO
91 10798 - DELL 245 MALO
2 | 10832 MONITOR 1BV 55-0M293 o
93 10409 NMONITOR DELL 1707FPT CN-DCC2B0-71618- MALD

BAR-AH50
99 10797 MONITOR DELL 1707FPT CN-DCC280-71618- MALO
6A0-AD88
COORDINACION ZONAL 5 (GUAYAQUIL):

No. |  cédigo BIEN MARCA | EsTADO
i 2253 ARCHIVADOR METALCO I MALO
" 2722 ARCHIVADOR METALICO MALO
3 3274 GRAPADORA DE ESCRITORIO |  STAPLER 5712 MALO
4 3276 GRAPADORA DE ESCRITORIO |  STAPLER 5712 MALO
5 3290 GRAPADORA DE ESCRITORIO |  STAPLER 5712 MALO

8 3300 GRAPADORA DE ESCRITORIO |  STAPLER 5712 MARD
? 4202 GRAPADORA DE ESCRITORIO |  STAPLER 5712 MALO
8 4205 GRAPADORA DE ESCRITORIO |  STAPLER 5712 MALO
9 7366 ARCHIVADOR MELANINA MALO
10 7367 ARCH/VADOR METALICO MALO




MALD

1 8068 SILLA VISTANTE

12 9512 SHIA MALD
13 9553 GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE MALO
14 9575 ARCHIVADOR MELANINA MALO
15 9577 SILLA MALO
16 9597 GRAPADORA DE ESCRITORIO MALO
17 9618 GAAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE MALO
18 9647 | PERFORADORA DE ESCRITCRIO | KW TRIO MALO
99 | 9860 MONITOR DELL ESS1C ki
20 9688 ARCHIVADOR MALO
21 9709 PERFORADORAA DE ESCRTORID |  XW TRIO MALO
2 §757 FAX CANON H1250 MALO
23 9765 PAPELERA MADERA MALO
24 9774 GRAPADORA DE ESCRITORIO | KXW TRIO MALO
25 9801 | pEREORADORA DE ESCRITORIO | KW TRIO MALO
26 9810 MESA DE TRABAJO MALO
27 9824 GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGUNE MALO
28 9825 SILLA MALO
29 9843 SILLA GIRATORIA MALO
30 5846 ARCHIVADOR METALICO MALO
31 5847 ARCH VADOR METALICO MALO
32 9864 SILLA GIRATORIA MALO
33 9884 SILLA MALO
34 9887 SILLA MALD
35 9889 SILLA MALO
36 9852 SILA MALO
37 9893 SILLA MALOD
38 9896 SILLA MALD
39 9925 PERFORADORA DE ESCRITQRIO | KW TRIO MALO
40 9927 | DETECTOR DE BILLETES FALSOS |  BAUIA MALD
a1 9928 DETECTOR OF BALETES FALSOS | BAUIA MALO
42 9918 SILLA MALO
43 9549 SILLA MALD
44 9972 ARCH I VADOR METALICO MALO
s 9974 ARCHIVADOR METALICO MALO
46 9975 ARCHIVADOR METAUCO MALD
a7 9976 ARCH:VADOR METALICO MALO
48 9977 ARCHIVADOR METALICO MALO
49 9978 ARCHIVADOR METALICO MALO
50 9979 ARCHIVADOR METAUICO MALO
51 9980 ARCHIVADOR METALICO MALO




52 9981 ARCHIVADOR METALICO

53 3982 ARCHIVADOR METALICO MALD
54 9983 ARCHIVADOR METALICO MALD
55 984 ARCHIVADOR METALICO LD
56 9985 ARCHIVADOR METALICO MALO
57 9986 ARCHIVADOR METALICO MALO
58 9987 ARCHIVADOR METALICO MALO
59 9988 ARCHIVADOR METALICO MALO
50 3991 ARCHIVADOR METALICO MALO
61 9952 ARCH VADOR METALICO MALO
62 10007 ARCHIVADOR METALICO MALO
g3 | 10008 ARCHIVADOR METALICO MALO
- 10009 MONITOR DELL MALO
85 10010 MONITOR 1BM MALO
66 10011 MONITOR 13M MALO
67 10012 MONITOR 1Bv MALO
68 10013 MONITOR 138M MALO
3 10014 | MONITOR 18M osieco
70 10015 MONITOR 1BM MALO
71 10015 MONITOR IBM MALO
7 10017 Py 1AM MAO |
73 o0 Py 1BM MALO
74 10019 cPu 1BM MALO
75 10020 Py 1BM MALO
76 10021 cPu 18M MALO
7 10022 [ 1BM MALO
78 1002 Py 1BM MALO
79 10024 cPU 18M MALO
80 10025 $ILLA GIRATORIA MALO
81 10026 SILLA GIRATORIA MALO
- 10027 _— MALO
83 10028 SILLA GIRATORIA MALO
84 10029 $ILLA GIRATORIA MALC
85 10030 SILLA MALD
86 10031 SILLA GIRATORIA MALO
87 10032 TANDEM MALO
88 10033 ESTACION DE TRABAID MALO
89 10034 ARCHIVADOR MALD
50 10035 SILLA MALO
o 10036 Sk MALO
% 10037 BAPRESORA MALD




MALO

o3 | 10038 FAX

sq | 10030 TELEFONO PANASCONIC iy
g5 | 20040 TELEFONO PANASONIC g
96 10041 TELEFONO PANASONIC o
o7 | 10042 TELEFONO PANASONIC i
98 | 10043 TELEFONO PANASONIC WA
99 | 10044 TELEFONO PANASONIC MAL0
100 | 10045 TELEFONO PANASONIC M
01 | 10046 TELEFONO PANASONIC ki
102 10047 TELEFONO PANASONIC MAD
w03 | 10048 TELEFONO PANASONIC iy
108 | 10049 TELEFONO PANASONIC om
105 | 10050 TELEFONO PANASONIC MALe
105 | 20081 TELEFONO PANASONIC et
107 | 10082 TELEFONO PANASONIC MaLP
108 | 10053 SUMADORA CASIO A
109 | 10054 SUMADORA CASIO M
110 10055 SUMADORA CASIO MALD
11 | 10056 SUMADORA CASIO s
112 | 1007 SUMADORA CASIO et
113 | 10058 TELEFONO PANASONIC MaLD
ya | 10050 TELEFONO BANAZONIC MALO
15 | 10061 | GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE i
116 | 10082 | GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE Mo
117 | 10083 | GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE i
118 10064 GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE s
118 10065 GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE et
120 | 10066 | GRAPADORA DEESCRITORIO | SWINGLINE MALD
121 | 10067 | GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE iiaui
122 10068 GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE MALO
121 10069 GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE MALO
124 | 10070 | GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE MALO
125 10071 GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE SN
126 10072 | PERFORADORA DE ESCAITORIO P
127 | 10073 | pgRFORADORA DE ESCRITORIO AL
128 | 0074 | pFRFORADORA DE ESCAITORIO MALD
1268 10075 PERFORADORA DE ESCRITORIO e
130 10076 GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE MARD
a1 | 20077 MONITOR SAMSUNG Mo
132 10078 MONITOR 1BM weo
133 10079 CPU 1BM MALS




MALC

138 IMPRESORA HP
135 | 10082 MAQUINA DE ESCRIBIR e
136 10082 uPs DATASVE i
137 10083 uPs DATASVE Moo
138 10084 IMPRESORA g
139 10088 SWITCH D-LINK i
140 10089 UPS TRIPPLITE s
181 10050 UPS TRIPPLITE e
142 10091 ARCHIVADOR AEREQ =
143 10093 TANDEM s
184 1003¢ MAQUINA DE ESCRIBIR i
145 10095 ARCHIVADOR e
146 10036 SILLA GIRATORIA =
147 | 30097 BANCO e
148 10033 PERFORADORA DE ESCRITORID | KW TRIO s
149 10102 GRAPADORA DE ESCRITOAIC | SWINGUNE b
150 10104 SUMADORA CANON OR-8420V e
151 10107 IMPRESORA MATRICIAL o
152 10118 SILLA PLASTICA e
153 0121 SILLA PLASTICA —
184 | 1012 SILLA PLASTICA -
155 10140 SILLA PLASTICA s
156 10141 SILLA PLASTICA s
157 0170 GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE i
158 10171 ARCHIVADOR METALICO e
159 10172 ARCHIVADOR METALICO e
160 10173 ARCHIVADOR METALICO s
161 10174 ARCHIVADOR METALICO s
162 10175 ARCHIVADOR METALICO AR
163 | 10176 ARCHIVADOR METALICO apioas
164 10177 ARCHIVADOR METALICC s
165 10178 ARCHIVADOR METALICO i
166 10179 ARCHIVADCR METALICO s
167 10180 ARCHIVADOR MELANINA et
168 10181 ARCHIVADCR METALICO o
169 10182 ARCHIVADOR METALICO o
170 | 10183 ARCHIVADOR METALICO p
171 10154 ARCHIVADOR METALICO i
172 10185 ARCHIVADOR MELANINA e
173 10188 ARCHIVACOR MELANINA oo
174 10187 ESTANTERIA METALICA s




MALOD

175 10188 ESTANTERIA METALICA
176 10189 ESTANTERIA METALICA stz
177 10150 ESTANTERIA METALICA i
18 | 10491 ESTANTERIA METAUCA iz
179 10192 ESTANTERIA METALICA e
180 | 10193 ESTANTERIA METALICA e
181 10194 ESTANTERIA METALICA s
182 10135 ESTANTERIA METALICA i
183 10196 ESTANTERIA METALICA il
188 10197 ESTANTERIA METALICA i
185 10198 ESTANTERIA METALICA i
186 10199 ESTANTERIA METALICA i
18 | 10200 ESTANTERIA METALICA —
188 10201 ESTANTERIA METALICA e
189 10202 ESTANTERIA METALICA i
190 10203 ESTANTERIA METALICA e
191 10204 ESTANTERIA METALICA i
192 | 30205 ESTANTERIA METALICA e
193 10206 ESTANTERIA METAUCA iz
194 10207 ESTANTERIA METALICA isies
195 10208 ESTANTERIA METALICA et
196 10209 ESTANTERIA METALICA i
197 10210 SILLA GIRATORIA s
19g | 022 SILLA GIRATORIA i
199 10212 SILLA GIRATORIA i
200 | o213 SILLA GIRATORIA s
201 10214 SILLA GIRATORIA i
202 10215 SILLA GIRATORIA iz
203 10216 SILLA GIRATORIA e
204 10217 SILLA GIRATORIA i
= it _" MALO
208 10219 SILLA i
207 10220 SILLA MALO
208 10221 SILLA ot
209 10222 SILLA iz
210 10223 SILLA e
a1 10224 SILLA A
212 10225 SILLA dines
213 10226 SILLA susin
214 10227 SILLA GIRATORIA e
pes sy i MALO




i | 30eh SILLA GERENTE ALY
237 | 10230 SILLA GERENTE : MaLe
1g | 10231 MESA DE TRABAIO MALQ
2 B i MESA DE TRABAJO b
220 10233 MESA DE TRABAIQ MALS
221 10235 ESTACION DE TRABAIO Moo
222 10236 IMPRESORA mas
223 | 10237 IMPRESORA MATRICIAL |  LEXMARK MALD
220 | 10238 IMPRESORA MATRICIAL | LEXMARK iz
226 | 10239 IMPRESORA MATRICIAL |  LEXMARK MALD
226 | 10240 IMPRESORA MATRICIAL |  LEXMARK BAALO
227 | 4t MAQUINA DE ESCRIBIR .
228 10242 MAQUINA DE ESCRIBIR NS
229 10243 ARCHIVADOR METALICO WAL
| 230 | 10244 ARCHIVADOR METALICO i
231 10245 ARCHIVADOR METALICO el
232 10246 ARCHIVADDR MELANINA iz
233 10247 ARCHIVADOR MFELANINA Mg
234 10248 MESA DF TRABAIO ik
238 10249 CREDENZA iz
236 10250 ARCHIVADOR MELANINA it
[ 237 | 10281 ARCHIVADOR MELANINA s
238 | _30252 ARCHIVADOR AERED abiosc
239 10253 MAQUINA DE ESCRIBIR i
240 10254 cPU 1BM MALO
341 10255 uPs DATASVE s
242 10256 UPs DATASVE il
243 10257 uPs DATASVE oo
244 10258 urs DATASVE i
2q5 | 10259 IMPRESORA HE disgmd
246 | 10260 MONITCR BM MALD
247 | 10261 MONITCR 1BM MALD
243 10262 MONITOR 13M MALO
249 10263 MONITCR 15M BAALD
250 | 10264 MONITOR 18M MAZD
381 10265 MONITOR IBM datan:
252 10268 IMPRESORA INDUSTRIAL WA
253 | 10267 AIRE ACONDICIONADO PANASONIC MaLe
254 | 10268 AIRE ACONDICIONADO PANASONIC MALD
255 10269 cPU DELL MALQ
256 | 10270 cPy CLON MALO




2s7 | 10271 GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGUNE MALO

258 10272 GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE MALO

259 10273 GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE MALO

260 10274 | pERFORADORA DE ESCRITORIO | KW TRIQ MALO

261 10275 DISCO DURQ EXTEAND BENQ MALO

262 10276 FAX PANASONIC MALO

263 10277 SILLA MALO

264 11180 GRAPADORA DE ESCRITORIC | GREENLOGIC MALO

265 11181 | peRrORADORA DE ESCRITORIO | KW TRID MALO

266 11182 GRAPADORA DE ESCRITORIO | GREENLOGIC MALO

167 11763 GRAPADORA DE ESCRITORIC EAGLE MALC

268 11768 GRAPADORA DE ESCRITORIC EAGLE MALC

269 3293 | GRAPADORA DE ESCRITORIO | STAPLER MALO

270 3311 | GRAPADORA CE ESCRITORIO | STAPLER MALO

271 3400 TANDEM MALO

mn 3401 | TANDEM MALO

273 3403 TANDEM MALO

274 4753 | ARCHIVADOR MALO

275 4754 | ARCHIVADOR MALO

276 9543 | gilLA GIRATORIA MALO

277 9595 | PERFORADORA DE ESCRITORIO | kW TRIO MALO

278 959 | GRAPADORA DE ESCRITORIO | FAGLE MALO

279 9874 | ARCHIVADOR AEREC MALO

280 9891 | gua MALO

283 | 11178 | GRAPADORA DE ESCRITORO | GREENLOGIC MALO

COORDINACION ZONAL 6 (CUENCA):

No. | Cédigo BIEN MARCA ESTADO
1 | 814 GRAPADOSA DE ESCRITORIO MALO
2 8137 GRAPADORA DE ESCRITORIO MALO
3 8133 MONITOR HP MALO
4 8185 MONITOR 13M MALO
5 e PERFORADCRA MALO
6 8142 PAPELERA MALO
7 8145 MESA AUXILIAR MALO
8 8147 ESCRITORIQ MADERA MALO
9 8186 CPU 13M 82AA38D MALO
10 8189 cpU 18M 8305.2AS KCD7RXW MALO
11 8181 SILLA GIRATORIA MALO
12 8211 SUMADORA MaLo




MALO

13 | sa7 IMPRESORA MATRICIAL EPSON | FX890 CEBY150563
14 2255 SILLA VISITANTE MALO
15 8269 ESCRITORIO MALO
16 8286 TANDEM MALO
17 2287 TANDEM MALC
18 8288 TANDEM MALO
19 8288 TANDEM MALO
20 8290 TANDEM MALO
21 | om0 TANDEM MALO
22 8304 cPU DELL OPTIPLEX 745 | FOYRSS1 MALD
23 8308 PERFORADORA MALOD
24 8310 AGUZADOR MALO
25 8325 TANDEM MALO
26 8262 TANDEM MALO
27 8375 GRAPADORA DF ESCRITORIO MALO
23 8376 PERFORADORA MALO
29 8426 SILLA GIRATCRIA MALD
30 8427 SILLA GIRATORIA MALD
. 8433 o:spsn::;cg; g; AGHX ECASA YDOO4RF MALO
32 8448 cPy IBM 8305.2AS KCD7RXV MALD
33 B452 DETECTOR DE BILLETES FALSOS MALO
34 8453 IMPRESORA DF FACTURACION FPSON | TM-22CA FFBF010719 MALO
3s 8454 CONTADOR DF BILLETES AB4000 MALO
36 8457 SILLA GIRATORIA MALO
37 8454 SILLA GIRATCRIA MALD
38 8480 SILLA VISITANTE MALO
39 8494 TANDEM MALD
40 8495 SILLA VISITANTE MALO
41 B424 SILLA VISITANTE MALD
a2 8039 urs MALO
43 8436 SILLA VISITANTE MALO
a4 8497 SILLA VISITANTE MALO
45 5498 SILLA VISITANTE MALO
a6 8499 SILLA VISITANTE MALD
a7 8500 SILLA GIRATCRIA MALO
48 8502 VENTILADOR RANGER MALD
49 8505 ARCHIVADOR MALO
50 8508 uPs APC BE-600 KBO441113835 MALC
51 8510 MAQUINA DE ESCRIBIR IBM 1966C MALD
52 8511 MAQUINA DE ESCRIBIR 1BM 186GC MALO
53 8512 MAQUINA DE ESCRIBIR 1EM 156GC MALC




54 8513 CONTADOR DE BILLETES LAUREL 5700 MALC
55 B514 IMPRESORA MATRICIAL LEXVARK MALO
56 8515 IMPRESORA MATRICIAL LEXMARK MALO
57 8516 IMPRESORA MATRICIAL EPSON FX2180 MALO
58 8517 cPy 1BV MALO
59 8518 cPU v 8305,2A5 KCDAWVP MALO
60 8519 cPy DELL Fagvaa1 MALD
3 8520 cPU ACER MALO
62 2621 UPs 6™ VGD 6000 MALO
63 8522 MONITOR CATODICO iBM £54 55-WFE26 MALO
64 8523 MONITOR CATODICO i3M £34 55-DPG64 MALO
. gs524 MONITOR CATODICO DEW °‘°2:§fxg~” MALO
66 8525 MONITOR CATODICO 18M £54 55-ONDB4 MALO
67 8526 MONITOR CATODICO 13M £54 55-WDB03 MALO
68 8527 MONITOR CATODICO ACER JD144K 70240056488 MALO
69 8528 MONITOR CATODICO ACER 1455-1 MALO
70 8529 MON(TOR CATODKO ACER 802800010658 MALO
7 8530 MONITOR CATODICO ACER 1455-1 MALO
72 8531 MONITOR CATODICO ACER JD144K 802808010635 MALO
73 8532 MONITOR CATODICO 18M H2390 039-004 MALO
74 8533 MONITOR CATODICO ACER JD144K 48724037 MALO
75 8534 cPy 18M 450-DX2 MALO
76 8535 cru ACER MALO
77 8536 CPY IBM VALO
APSX5.16AKAO833 LD

78 8537 cPu ACER POWER 5X 9
79 8538 CPY ACER MALO
20 8539 cru ACER POWERSX | APSXSJ10KADAGHF MALO
81 8540 ups THOR UPS 2233010003523AN MALO
22 8542 SUMADORA CASIO DL-210L Q2163420 MALO
| 83 8543 TELEFONO NITSUKO ST6E MALO
84 8544 TELEFONO PANASONIC |  KX-TS500LX 0OCKCD39318 MALO
8s 8545 TELEFONO PANASONIC | XX-TSS0DLX |  6DCACBD4836 MALO
86 8525 FAX ROBOTICS 55K 22V7B1HAIBOT MALO
37 8547 REGULADOR DE VOLTAIE NIVEUNE VALO
- 8548 co-R BENQ 40128V ”“‘;::”w":::w‘ w-\-n
89 8349 GRAPADORA DE ESCRITORIO MALO
90 8550 PERFORADORA MALOD
91 8551 PERFORADORA MALO
92 8552 GRAPADORA DE ESCRITORIO MALO
93 8553 GRAPADORA DE ESCRITORIO MALO




MALO

34 8554 GRAPADORA OF ESCRITORIO
g5 8555 GRAPADORA OE ESCRITORIQ MALO
96 8556 PERFORADORA MALO
57 8557 PERFORADORA MALO
98 8558 PERFORADORA MALO
99 8559 PERFORADORA MALO
100 8560 PERFORADORA MALO
101 8561 PERFORADORA MALD
102 8562 PERFORADORA MALO
103 8563 PERFORADORA MALO
104 8564 SUMADORA MALC
105 8565 TELEFONO NITSUKO 3 MALO
106 8566 IMPRESORA DE FACTURACION EPSON M188A FFFG032957 MALO
GENERAL
107 8567 TELEFONO ELECTRIC | £X29375GEA i
108 8568 TELEFONO PANASONIC | KX-Dssoolx | OOCKCO33308 MALO
109 8570 TELEFONO PANASONIC | KX-DSSODLX 5GRACAREES2 MALC
110 8571 TELEFONO PANASONIC | KX-DSS00LX OKBLDO76343 MALO
111 8574 TELEFONO NITSUKO STHE MALO
12 8575 TELEFONO NITSUKO STEE MALC
113 8576 TELEFONO NITSUKO STEE MALGC
114 8577 TELEFONO NITSUKD STEE MALO
115 8578 TELEFONQ NITSUKC STGE MALO
116 8579 TELEFONC NITSUXO TX-2 44MR110800CHCD MALO
117 8589 CENTRAL TELEFONICA NITSUKO TX-2824 MALO
118 8593 SILLA GIRATORIA MALO
119 8594 SILLA VISITANTE MALO
120 8595 ESCRITCRIQ MALO
121 8602 GRAPADORA DE ESCRITORIO MALO
122 8603 GRAPADORA DE ESCRITORIQ MALO
123 8618 SUMADORA MALO
124 8619 TELEFONO PANASONIC | KX-TGA3SILA | 7EBAACII017A MALO
125 8635 PERFORADORA MALO
126 8641 SILLA GIRATORIA MALO
127 8645 SILLA GIRATORIA MALO
128 11026 TELEFAX LEXMARK XA270 0222224045 MALO
129 8455 GHAPADORA MALO
130 8443 GRAPADORA MALO
131 2281 GRAPADORA MALO
132 8504 GAAPADORA MALO
133 3318 GRAPADORA MALO
134 8357 PAPELERA MALO




135 2235 AGUZADOR

136 8236 PAPELERA MALC
137 8224 ESCRITORIO MALC
138 8234 PERFORADORA MALO
133 8352 PERFORADORA MALO
140 8161 GRAPADORA MALC
141 8477 PERFORADORA MALO
142 8614 PERFORADORA MALO
143 8456 AGUZADOR MALO
144 2462 SUMADORA MALC
145 #374 SUMADORA MALC
146 8306 SUMADORA MALD
147 8237 PAPELERA MALS
148 8252 MUEBLE MALD
149 8168 MAQUINA DE ESCRIBR MALC
150 8120 PAPELERA MALD
151 8100 SUMADORA CASIO MALO
152 8241 SILLA VISITANTE MALC
153 8052 SILLA VISITANTE MALC
154 8587 MESA MADERA MALS
155 8471 SILLA GIRATORIA MALC
156 8321 SILLA VISITANTE MALO
157 8417 SILLA VISITANTE MALO
158 | 3 SILLA VISITANTE MALD
159 8423 SILLA VISITANTE MALO
160 8428 SILLA GIRATORIA MALO
161 8438 SILLA VISITANTE MALD
162 8297 ARCHIVADOR MALD
163 8243 SILLA GIRATORIA MALO
164 8154 SILLA VISITANTE MALO
165 8504 5ILLA GIRATOR A MALO
166 8240 IMPRESORA pp P300S CND1000815 MALO
167 8441 SILLA VISITANTE MALO
168 8479 SILLA VISITANTE MALO
169 8432 BASURERD MELAMINA MALD
170 g284 PAPELERA MADERA MALD
171 8224 ESCRITORIO MADERA MALO
172 | 11358 | PANEL MELAMINA TELA VIDRIO MALO




COORDINACION ZONAL 7 (LOJA):

No. codigo BIEN MARCA ESTADO
SILLA GIRATORIA CTON
ALO
: 1821 APOYABRAZOS, TELA, PLASTICO o
2 3062 SILLA VISITANTE MALD
SILLA GIRATORIA TELA , METAL
2 A
3 a177 CON APROYABRAZOS MaLo
a 3263 SILLA GIRATORIA MIALD
SILLA GIRATORIA CON
A
> 3364 APOYABRAZOS, TELA PLASTICO pesretr
SILLA GIRATORIA CON
. 2088 APOYABRAZOS TELA PLASTICO L
SILLA GIRATORIA TELA, METAL,
2973 SIN APOYAHBRAZOS MALD
2165 GRAPADORA DE ESCRITORIO MALD
GRAPADORA OE ESCRITORIO
A
470 METALICA STAPLER 5712 MALD
GRAPADORA DE ESCAITORIO
i A2 METALICA STAPLER 5712 ] NS
GRAPADORA DE ESCRITORIO
% a3 METALICA STAPLER 5712 bl
GRAPADORA DE ESCRITORIO
2 4178 METALICA STAPLER 5712 MO
13| 4179 GRAPADORA OF ESCRITORIO ) MALD
GRAPADORA DE E£SCAITORIO
i P METALICA STAPLER | 5712 PR
15 622 CAJA FUERTE METAL NALD
16 5035 CAJA FUERTE METAL MALD
17 8654 GRAPADORA DE ESCRITORIO = MALC
38 | 8677 | ESTACION DE TRABAIO ) MALD
19 8681 SILLA VISITANTE MALO
20 8682 SILLA VISITANTE MALG
GRAPADORA DE ESCRITORIO
21 3689 R N MALO
22 | 8700 SILLA VISITANTE 4 MALD
23 8709 GRAPADORA DE ESCRITORIO MALC
24 8714 FSCRITORIO MADE RA _ MALD
25 8715 SILLA VISITANTE MALC
26 8728 PERFORADDRA DE ESCRITORIO MALD
27 8731 ESTACION DE TRABAJO MALD |
PERFORADORA DE ESCRITORIO
28 8743 sy MALD
29 8759 MAQUINA DE ESCRIBIR OLIMPIA MAXIMA MALD
30 8762 FERFORADORA OF ESCRITORIO MALD
CNOCC280716186ABA
n 8771 MONITOR - aacoeer: i M
n OPTIPLEX GX
biec azv2 cry DELL 745 BRYRCC1 MALD
GRAPADGRA DE ESCRITORIO
3% Brey METALICA KW TRIO MALO
3a 5754 GRAPADORA DE ESCRITORIO MALD
335 8811 SILLA VISITANTE MALG
36 : BH36 SILLA GIRATORIA MALC
37 8240 GRAPADORA OE ESCRITORIO c MALD
FERFORADOAA DE ESCRITORIO
s har METALICA GEMMES |__hale
—39 | ssas | WESA AUXILIAR i MALC
a0 8850 HP IMPRESORA P 2729NF ENDBBEPOIA NALD
GRAPADDORA DE ESCRITORIO
a1 8908 fralich MALC
GRAPADOAA DE ESCRITORIO
a2 8918 gy ) MALS
PERFORADORA DE ESCRITORIO
MALO
- 429 METALICA GEMMES
GRAPADORA DE ESCRITORIO
MALO
4 i METALICA
a5 8970 SILLA VISITANTE MALO
a6 8972 ESCRITORIO MALO
A
& prme MESA AUXIL z I;AOADERA BE K50 R
48 8335 MONITOR 1BM 6332.-FHE | VR72356 MALO
49 8357 cPU 1BM 8305.2A5 | KCDABWC MALO
50 10365 cPU HP 0C60D0 MXJ953062K MALO
51 11337 GRAPADORA DE ESCRITORIO MALO
52 11339 GRAPAOCRA DE ESCRITORIO | SWINGUNE MALO
53 11343 GRAPADORA DE ESCRITORIO | SWINGLINE MALO
CARPA CON VENTILADOR OF ELECTRIC
NTURY MALO
- 11722 AIRE, 110V g\ BLOWER

Que, con sumilla de 24 de noviembre de 2016 al memorando No. IFTH-DADM-2016-1717-M de 23 de noviembre de 2016, la sefiora
Coordinadora Técnica de la Institucion autoriz6 la chatarrizacién de bienes solicitada por el Director Administrativo, y solicit6 al Director
de Asesoria Juridica la elaboracién de la resolucion respectiva;



En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo 4 literal g del Decreto Ejecutivo No. 555 publicado en el (Registro Oficial No.
439 de 18 de febrero de 2015) R. O. (2SP) feb. 18 No. 439 de 2015;

Resuelve:

Articulo 1.- Por tratarse de bienes obsoletos y/o en estado malo para la Institucién, cuya venta o transferencia no es conveniente de
conformidad con el Reglamento General Sustitutivo para el Manejo y Administracion de Bienes del Sector Publico, declarar fuera de
uso, y a consecuencia, disponer la baja de mil trescientos noventa y cinco (1395) bienes perteneciente al Instituto de Fomento al
Talento Humano, los cuales constan descritos en la parte considerativa de la presente resolucion.

Articulo 2.- Proceder a la destruccion y chatarrizacion de los bienes descritos en el articulo 1 de la presente Resolucién, en base al
Decreto Ejecutivo No. 1791-A de 19 de junio del 2009, publicado en el Registro Oficial No. 628 de 7 de julio del 2009, que dispuso la
chatarrizacién de los vehiculos, equipo caminero y de transporte, aeronaves, naves, buques, materiales, tuberias, equipos informaticos
y todos los demas bienes de similares caracteristicas, que hubieren sido declarados obsoletos o inservibles.

Articulo 3.- Disponer la entrega de los referidos bienes a una de las empresas de chatarrizacién que se encuentran calificadas por la
Subsecretaria de Comercio e Inversiones del Ministerio de Industrias y Productividad, a fin de que se proceda con la chatarrizacion de
los mismos.

Articulo 4.- Designar al Director Financiero de la Institucion o su delegado, al Auditor Interno de la Institucién o su delegado (quien hara
las veces de veedor del proceso), al Guardalmacén de la Institucion o quien haga sus veces, y al o a los servidores publicos que
realizaron la inspeccién de los bienes, para que intervengan en la diligencia de destruccién y chatarrizacién respectiva.

Articulo 5.- Notifiquese la presente resolucion, por medio de la Direccion Administrativa, a los servidores descritos en el articulo 4 del
presente instrumento, y a la Contraloria General del Estado, a través de su maxima autoridad. De la misma forma, encarguese a la
Direccién Administrativa la publicacion de la presente resolucion en el Registro Oficial.

Articulo 6.- Encarguese a la Direccion Administrativa la realizacién de la convocatoria para la recepcion de ofertas para la
chatarrizacion de los bienes descritos en el articulo 1 de la presente resolucion, la cual estara dirigida a las empresas chatarrizadoras
registradas en el Ministerio de Industrias y Productividad. De la misma forma, encarguese dicha unidad de la notificacion de la baja y
egreso de bienes al Ministerio de Industrias y Productividad, conjuntamente con el informe técnico respectivo para ser dichos bienes
sometidos al proceso de chatarrizacion.

Articulo 7.- Encérguese a la Unidad de Comunicacién de la Institucién, la publicacién de la presente resolucién en la pagina web
institucional.

Articulo 8.- La presente resolucién entrard en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su fecha de publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE:
Dado en el Distrito Metropolitano de San Francisco de Quito, a los 20 dias del mes de diciembre de 2016.
f.) Ing. Susana Toro Orellana, Director Ejecutivo, Instituto de Fomento al Talento Humano.

INSTITUTO DE FOMENTO AL TALENTO
HUMANO

RAZON: La Direccién Administrativa, con fundamento en el articulo 11.3.2.1 de la resolucién No. 0045-IFTHDE- 2016 de fecha 19 de
agosto de 2016, mediante la cual se expide el Estatuto Organico de Gestién Organizacional por Procesos del Instituto de Fomento al
Talento Humano, y reconoce la atribucion contenida en el literal a) de la Gestion de Certificacién, Documentacién y Archivo
CERTIFICA: que las 23 fojas son fiel copia del original.

Las 23 fojas que anteceden al presente documento corresponden a la Resoluciéon No. 062-IFTH-DE-2016 de fecha 20 de diciembre de
2016.

Documentacién que permanece en custodia del Archivo de la Unidad de Certificacién, Documentacion de la Direccién Administrativa a
la cual me remito de ser necesario.

Quito, 22 de Diciembre de 2016.
f.) Maria de los Angeles Cevallos Acosta, Directora Administrativa Subrogante.

No. NAC-DGERCGC17-00000042

Considerando:

LA SUBDIRECTORA GENERAL DE
CUMPLIMIENTO TRIBUTARIO DEL SERVICIO
DE RENTAS INTERNAS

Considerando:
Que el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del Ecuador determina que la administracién publica constituye un servicio a la

colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracién,descentralizacién, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion;
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Que mediante Ley No. 41, publicada en el Registro Oficial No. 206 de 02 de diciembre de 1997, se creé al Servicio de Rentas Internas
como una entidad técnica y auténoma, con personalidad juridica de derecho publico, patrimonio y fondos propios, jurisdiccién nacional
y sede principal en la ciudad de Quito;

Que mediante numeral 1 del articulo 1 de la Resolucion No. NAC-DGERCGC14-00872, publicada en el Segundo Suplemento del
Registro Oficial No. 367, de 04 de noviembre de 2014, el Director General del Servicio de Rentas Internas delegd algunas de sus
competencias al Subdirector General de Cumplimiento Tributario de la entidad y autoriz6 al delegado para que a su vez delegue varias
de estas facultades;

Que, en tal virtud, el Subdirector General de Cumplimiento Tributario, mediante Resoluciones Nos. NACDGERCGC14- 00001069,
NAC-DGERCGC15-00000253, NAC-DGERCGC15-00000457 y NAC- DGERCGC15 -00000465, publicadas en el Suplemento del
Registro Oficial No. 401, Suplemento del Registro Oficial No. 469 y Segundo Suplemento del Registro Oficial No. 522 (las dos ultimas),

de 20 de diciembre de 2014, 30 de marzo de 2015 y 15 de junio del mismo afio, respectivamente, delegd algunas de las competencias
para las que fue delegado, mismas que contaban con autorizacién expresa para que a su vez sean delegadas;

Que mediante numeral 1 del articulo 1 de la Resolucién No. NAC-DGERCGC16-00000383, publicada en el Suplemento del Registro
Oficial No. 838, de 12 de septiembre de 2016, sustitutiva de la Resolucion No. NAC-DGERCGC14-00872, el Director General del
Servicio de Rentas Internas delegé al Subdirector General de Cumplimiento Tributario de la entidad, las mismas competencias
previamente delegadas y autorizé al Subdirector para que a su vez delegue estas competencias;

Que hasta antes de la publicacién del presente acto, los servidores delegados por el Subdirector General de Cumplimiento Tributario
mediante las Resoluciones Nos. NAC-DGERCGC14-00001069, NAC-DGERCGC15- 00000253, NAC-DGERCGC15-00000457 y
NACDGERCGC 15-00000465, han seguido ejerciendo las competencias delegadas, lo que es juridicamente valido, por cuanto el
Subdirector General de Cumplimiento Tributario seguia siendo competente en la materia, estaba autorizado explicitamente para
delegar estas atribuciones y por cuanto regian las mencionadas resoluciones; y,

Que es necesario armonizar las delegaciones de esta Subdireccion General de Cumplimiento Tributario con la referida Resolucion No.
NAC-DGERCGC16-00000383.

En ejercicio de sus atribuciones,

Resuelve:

Articulo 1.- Delegar al Director Nacional de Control Tributario las facultades para:

Disponer y emitir autos de inicio de procedimientos administrativos sumarios y resoluciones sancionatorias en materia tributaria;

Disponer y emitir 6rdenes y actas de determinacion tributaria conforme lo dispuesto en la Ley de Régimen Tributario Interno y su
reglamento de aplicacion; y,

Disponer las inspecciones contables.

Articulo 2.- Delegar al Director Nacional de Recaudacion y Asistencia al Ciudadano la atribucion para comunicar a las instituciones del
sistema financiero las multas originadas en el incumplimiento de los convenios de recaudacion celebrados con las mismas.

Articulo 3.- Delegar a las Jefaturas Nacionales de los Departamentos de Riesgos Tributarios, Gestion Tributaria, Auditoria Tributaria y
Grandes Contribuyentes y Fiscalidad Internacional, las siguientes competencias:

Requerir informacién a los contribuyentes;

Disponer la realizacion de inspecciones contables;

Requerir la comparecencia de los sujetos pasivos a las oficinas del Servicio de Rentas Internas; y,

Emitir instrumentos informativos a los sujetos pasivos de tributos.

Articulo 4.- Delegar a los Coordinadores Nacionales y Zonales del Departamento de Fedatarios Fiscales las siguientes atribuciones:
Requerir informacién a los contribuyentes;

Disponer la realizacion de inspecciones contables;

Requerir la comparecencia de los sujetos pasivos a las oficinas del Servicio de Rentas Internas: y,

Emitir autos de inicio de procedimientos administrativos sumarios y resoluciones sancionatorias.

Articulo 5.- Delegar al Jefe Nacional del Departamento de Inteligencia Tributaria la facultad de requerir informacion a los
contribuyentes.

Articulo 6.- Delegar a la Jefatura Nacional del Departamento de Grandes Contribuyentes y Fiscalidad Internacional la emision de
certificados de residencia fi scal y requerir informacion adicional a los sujetos pasivos, para el efecto.

Articulo 7.- Las facultades delegadas incluyen también la competencia para emitir actos preparatorios, de simple administraciéon y de
mero tramite, necesarios para su ejercicio o para la sustanciacion de los correspondientes procedimientos administrativos.



Articulo 8.- El cambio de titular del érgano delegante o del érgano delegado no afecta la validez ni la eficacia de las delegaciones de
competencia establecidas en la presente resolucion.

Articulo 9.- Declarar la validez y ratificar los actos ejercidos en aplicacion de las Resoluciones Nos. NAC- DGERCGC14-00001069,
NACDGERCGC15- 00000253, NAC-DGERCG15-00000457 y NAC- DGERCGC15-00000465 desde el 12 de septiembre de 2016 hasta
la fecha de publicacion de esta resolucién en el Registro Oficial.

Disposicion derogatoria.- Deréguense las siguientes resoluciones:

NAC-DGERCGC14-00001069, publicada en el Suplemento del Registro Oficial No. 401, de 20 de diciembre de 2014;

NAC-DGERCGC15-00000253, publicada en el Suplemento del Reqgistro Oficial No. 469, de 30 de marzo de 2015;

NAC-DGERCGC15-00000457, publicada en el Sequndo Suplemento del Registro Oficial No. 522, de 15 de junio de 2015;y,

NAC-DGERCGC15-00000465, publicada en el Seqgundo Suplemento del Registro Oficial No. 522 de 15 de junio de 2015.

Disposicion final.- La presente resolucion entrard en vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.
Publiquese. Dado en Quito. Distrito Metropolitano, a 26 de enero de 2017.

Firmo6 la resolucion que antecede, la Dra. Lorena Freire Guerrero, Subdirectora General de Cumplimiento Tributario del Servicio de
Rentas Internas, en Quito D.M., a 26 de enero de 2017.

Lo certifico.-
f.) Dra. Alba Molina P., Secretaria General Servicio de Rentas Internas.

CORTE CONSTITUCIONAL
DEL ECUADOR

Caso No. 0002-17-EE

CORTE CONSTITUCIONAL DEL ECUADOR.- Dra. RUTH SENI PINOARGOTE, JUEZA CONSTITUCIONAL SUSTANCIADORA.-
Quito, 26 de enero de 2017, las 08h30. En virtud del sorteo correspondiente realizado por el Pleno de la Corte Constitucional y de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 164 de la Constitucion de la Republica; 119 al 125 de la Ley Organica de Garantias
Jurisdiccionales y Control Constitucional; y 84 de la Codificacion del Reglamente de Sustanciacion de Procesos de Competencia de la
Corte Constitucional, AVOCO conocimiento de la causa No. 0002-17-EE, accion de control de constitucionalidad de declaratorias de
estados de excepcion, propuesta por el sefior economista Rafael Correa Delgado, en su calidad de presidente constitucional de la
Republica del Ecuador, mediante Decreto Ejecutivo No. 1295 de 12 de enero de 2017, que contiene la declaratoria de Estado de
Excepcion en las provincias de: Manabi y Esmeraldas; por los efectos adversos del desastre natural (movimiento teldricos) ocurridos a
partir del dia 16 de abril del 2016 y sus réplicas de gran intensidad. En lo principal se dispone: PRIMERO.- Notificar con el contenido de
este auto al sefior presidente constitucional del Ecuador, en la casilla constitucional No. 001. SEGUNDO.- Notifiquese con el contenido
de este auto a la sefiora presidenta de la Funcion Legislativa y sefiores: ministro coordinador de Seguridad, ministro del Interior,
ministro de Defensa, ministro de Finanzas; ministro de Salud, ministro de Inclusién Econémica y Social, secretaria nacional de Gestién
de Riesgos y procurador general del Estado. TERCERO.- Péngase en conocimiento de la ciudadania, entidades y organismos
nacionales e internacionales la recepcion del proceso, a través de la publicacion de la declaratoria de Estado de Excepcion en el
Registro Oficial. CUARTO.- Intervenga en la presente causa como actuario el abogado Christian Espinosa Bravo, experto
constitucional jurisdiccional de este despacho.

NOTIFIQUESE.

f.) DRA. RUTH SENI PINARGOTE, JUEZA SUSTANCIADORA.

Lo certifico.- Quito, D.M., 26 de enero de 2017. Las 08h30.

f.) Abg. Chistian Espinoza Bravo, ACTUARIO.

CORTE CONSTITUCIONAL.- Es fiel copia del original.- f.) llegible.- 26 de enero de 2017.- ACTUARIO.

CORTE CONSTITUCIONAL
DEL ECUADOR

SALA DE ADMISION

RESUMEN CAUSA No. 0117-16-1N

En cumplimiento a lo dispuesto por la Sala de Admision, mediante auto de 17 de enero del 2017, a las 16H02 y de conformidad con lo
establecido en el articulo 80, numeral 2, literal €), de la Ley Organica de Garantias Jurisdiccionales y Control Constitucional, se pone
en conocimiento del publico lo siguiente:

CAUSA: Accion publica de inconstitucionalidad de actos normativos.

LEGITIMADO ACTIVO: Raul Ernesto Carandana Guerrero, jefe del Cuerpo de Bomberos del Cantén San Francisco de Puebloviejo.

CORREOS ELECTRONICOS: raul carandana@hotmail.com; Ab.leojimenez@hotmail.com;

LEGITIMADOS PASIVOS: alcalde, procurador sindico y concejales del Gobierno Auténomo Descentralizado del canton San Francisco
de Puebloviejo.
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NORMAS CONSTITUCIONALES PRESUNTAMENTE VULNERADAS:

Articulos: 84, 120, 226, 264, 425 y 426 de la Constitucion de la Republica.

PRETENSION JURIDICA:

Solicita: “se declare la inconstitucionalidad de la Ordenanza que actualiza la norma de adscripcion del Cuerpo de Bomberos de
Puebloviejo al Gobierno Autdbnomo Descentralizado Municipal del Canton San Francisco de Puebloviejo y establece su estructura y
funcionamiento”, de fecha 19 de enero del 2016, concretamente el Art. 8 y la Disposicion General Quinta; asi como la suspension

provisional de las disposiciones demandadas como inconstitucionales.

De conformidad con lo dispuesto por la Sala de Admision, publiquese este resumen de la demanda en el Registro Oficial y en el Portal
Electronico de la Corte Constitucional.

LO CERTIFICO.- Quito D.M., 26 de enero del 2017, a las 08h40.
f.) Jaime Pozo Chamorro, Secretario General.

No. GADMS-005-2016

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE SALITRE

Considerando:

Que, “Las ciudadanas y ciudadanos, en forma individual y colectiva, participaran de manera protagonica en la toma de decisiones,
planificacién y gestién de los asuntos publicos, y en el control popular de las instituciones del Estado y la sociedad, y de sus
representantes, en un proceso permanente de construccion del poder ciudadano. La participacion se orientara por los principios de
igualdad, autonomia, deliberacion publica, respeto a la diferencia, control popular, solidaridad e interculturalidad. La participacion de la
ciudadania en todos los asuntos de interés publico es un derecho, que se ejercera a través de los mecanismos de la democracia
representativa, directa y comunitaria’ Art. 95 de la CONSTITUCION DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR

Que, en el Art. 100 de la CONSTITUCION DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR, define la participacion ciudadana en los

diferentes niveles de gobierno, cuando “en todos los niveles de gobierno se conformaran instancias de participacion integradas por
autoridades electas, representantes del régimen dependiente y representantes de la sociedad del ambito territorial de cada nivel de
gobierno, que funcionaran regidas por principios democraticos. La participacion en estas instancias se ejerce para:

1.- Elaborar Planes y Politicas Nacionales, locales y sectoriales entre los gobiernos y la ciudadania.

2.- Mejorar la calidad de la inversion publica y definir agendas de desarrollo.

3.- Elaborar presupuestos participativos de los gobiernos.

4.- Fortalecer la democracia con mecanismos permanentes de transparencia, rendicién de cuentas y control social.
5.- Promover la formacion ciudadana e impulsar procesos de comunicacion.

Para el ejercicio de esta participacion se organizaran audiencias publicas, veedurias, asambleas, cabildos populares, consejos
consultivos, observatorios y las demas instancias que promueva la ciudadania.”

Que, el Art. 101 de la Constitucion de la Republica dice: “Las sesiones de los gobiernos auténomos descentralizados seran publicas, y
en ellas existira la silla vacia que ocupara una representante o un representante ciudadano en funcién de los temas a tratarse, con el
proposito de participar en su debate y en la toma de decisiones”.

Que, el Art. 238 de la Constitucion de la Republica dice: Los gobiernos autbnomos descentralizados gozaran de autonomia politica,
administrativa y financiera, y se regiran por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad interterritorial, integracion y
participacion ciudadana. En ningun caso el ejercicio de la autonomia permitira la secesion del territorio nacional”.

Que, el inc. 2do. del Art. 279 de la Constitucién sefala: “Los consejos de planificaciéon en los gobiernos auténomos descentralizados
estaran presididos por sus maximos representantes e integrados de acuerdo con la ley.”

Que, el literal d) del Art. 54 del Cddigo Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion- COOTAD, sefiala:
“Implementar un sistema de participacion ciudadana para el ejercicio de los derechos y la gestion democratica de la acciéon municipal”.

Que, el Art. 55 literal a) del COOTAD , establece como competencia exclusiva del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal el
planificar, junto con otras instituciones del sector publico y actores de la sociedad, el desarrollo cantonal y formular los
correspondientes planes de ordenamiento territorial, de manera articulada con la planificacion nacional, regional, provincial y parroquial,
con el fi n de regular el uso y la ocupacioén del suelo urbano y rural, en el marco de la interculturalidad y plurinacionalidad y el respeto a
la diversidad.

Que, el Art. 57 literal e) del COOTAD sefiala, como atribucion del consejo municipal aprobar el plan cantonal de desarrollo y el de
ordenamiento territorial formulados participativamente con la accién del consejo cantonal de planificacion y las instancias de
participacion ciudadana, asi como evaluar la ejecucién de los mismos.

Que, el Art. 60 literal f) del COOTAD, establece que una de las funciones del Alcalde o Alcaldesa es elaborar y dirigir el plan cantonal
de desarrollo y el de ordenamiento territorial, en concordancia con el plan nacional de desarrollo y con los planes de los gobiernos
auténomos descentralizados, en el marco de la plurinacionalidad, interculturalidad y respeto a la diversidad, con la participacion



ciudadana y de otros actores del sector pubico y la sociedad; para lo cual presidira las sesiones del consejo cantonal de planificacion y
promovera la constitucion de las instancias de participacion ciudadana establecidas en la Constitucion y la Ley.

Que, los Art. 300 y 301 del COOTAD establecen que los consejos de planificacion participativa de los gobiernos autbnomos
descentralizados participaran en el proceso de formulacién, seguimiento y evaluacién de sus planes y emitiran resolucion favorable
sobre las prioridades estratégicas de desarrollo como requisito indispensable para su aprobacion ante el érgano legislativo
correspondiente. Los consejos de planificacion de los gobiernos auténomos descentralizados estaran presididos por sus maximos
representantes. Su conformacién y atribuciones seran definidas por la ley. Las sesiones de los concejos de planificacion de los
gobiernos auténomos descentralizados seran convocadas y presididas por la méxima autoridad electa y funcionaran conforme a la Ley.

Que, el Art. 302 del COOTAD en su inciso final dice: “Las autoridades ejecutivas y legislativas de los gobiernos auténomos
descentralizados tendran la obligacion de establecer un sistema de rendicién de cuentas a la ciudadania conforme al mandato de la ley
y de sus propias normativas”

Que, el Art. 304 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion COOTAD, sefiala: “Los gobiernos
auténomos descentralizados conformaran un sistema de participacion ciudadana, que se regule por acto normativo del correspondiente
nivel de gobierno, tendra una estructura y denominacion propias”.

Que, los Arts. 31 y 32 del Codigo de Planificacion y Finanzas Publicas determinan la obligatoriedad, naturaleza y conformacion de los
Consejos de Planificacién de los gobiernos auténomos descentralizados.

Que, la seccion Il del Cadigo de Planificacion y Finanzas Publicas, en los articulos 45 al 57 hace relacién a los planes de desarrollo y
ordenamiento territorial de los gobiernos auténomos descentralizados,

Que, la Ley de Participacion Ciudadana en el Titulo VI,

referente a “La Participacion ciudadana en los diferentes niveles de Gobierno”, Capitulo Segundo, sobre “La Participacion a nivel local”,
secciones Primera, Segunda y Tercera, entre las que se encuentran estipuladas las instancias y funciones de la participacién a nivel
local.

Que, la Ley de Participacion Ciudadana en el Titulo VII, “De los Presupuestos Participativos”, establece, que seran abiertos a las
organizaciones sociales y ciudadania que deseen participar para determinar el uso de los recursos publicos, orientar en las inversiones
publicas hacia el logro de la justicia redistributiva en las asignaciones.

Que, la Ley de Participacion Ciudadana en el Titulo VIII, referente a los “Mecanismos de Participacion ciudadana”. Seccién Tercera,
“De la silla vacia” Art. 77, sefiala: “Las sesiones de los gobiernos autbnomos descentralizados son publicas y en ellas habra una silla
vacia que serd ocupada por una o un representante, varias o varios representantes de la ciudadania, en funcion de los temas que se
van a tratar, con el propdsito de participar en el debate y en la toma de decisiones”.

Que, la Resolucién Administrativa GADMS-AFL- 005-12RA, establece la CONFORMACION Y REGULACION DEL FUNCIONAMIENTO
DEL SISTEMA CANTONAL DE PARTICIPACION CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL, emitida por la maxima autoridad del cantén
Salitre sefior Francisco Javier Ledn Flores, de fecha 13 de mayo del 2012, procedimiento administrativo que se lo realiza para los fines
y determinaciones que dice la ley.

Que, la Ley de Participacion Ciudadana en el Titulo 1X, “Del Control Social’, referente a las Veedurias ciudadanas, Rendicion de
cuentas y del Libre acceso a la Informacién publica; vy,

En uso de las facultades legislativas y al amparo del Art. 240 de la Constitucion, Art. 57 literal a) del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion- COOTAD:

Expide:

ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE CONFORMA Y
REGULA EL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA
CANTONAL DE PARTICIPACION CIUDADANA Y
CONTROL SOCIAL

CAPITULO |
GENERALIDADES

Art.1. Ambito.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Salitre, establece la presente ordenanza que promueve, conforma
y norma el funcionamiento del Sistema Cantonal de Participacion Ciudadana, garantizando la participacion democratica de los
ciudadanos y ciudadanas en concordancia con la Constitucién de la Republica del Ecuador, la Ley Organica de Participacion
Ciudadana; el Codigo Organico de Ordenamiento Territorial Autonomias y

Descentralizacion COOTAD; el Cédigo de Planificacion y Finanzas Publicas; y, el Plan Nacional del Buen Vivir. EI ambito de accién de
la presente Ordenanza es la circunscripcion territorial del Canton Salitre, conforme a los principios y normas constitucionales y legales
sobre la materia.

Art. 2. Del Objeto y naturaleza.- El Sistema de Participacion tiene autonomia politica, financiera y administrativa, para abordar los
ambitos de su competencia establecidos en la Constitucion, las Leyes y esta Ordenanza.

Art. 3. Objetivos del Sistema de Participacion.- Deliberar sobre las prioridades de desarrollo en sus respectivas circunscripciones; asi
como, conocer y definir los objetivos de desarrollo territorial, lineas de acciéon y metas;

Participar en la formulacion, ejecucion, seguimiento y evaluacién de los planes de desarrollo y de ordenamiento territorial; y en general,
en la definicion de propuestas de inversion publica;



Elaborar el presupuesto participativo anual del Gobierno Cantonal de Salitre;

Participar en la definicion de politicas publicas;

Generar las condiciones y mecanismos de coordinacién para el tratamiento de temas especificos que se relacionen con los objetivos
de desarrollo territorial, a través de grupos de interés sectoriales o sociales que fueren necesarios para la formulaciéon y gestion del
plan, quienes se reuniran tantas veces como sea necesario.

Fortalecer la democracia local con mecanismos permanentes de transparencia, rendicién de cuentas y control social;

Promover la participaciéon e involucramiento de la ciudadania en las decisiones que tienen que ver con el desarrollo de los niveles
territoriales;

Impulsar mecanismos de Formacién Ciudadana para la ciudadania activa.

Art. 4. Conformacion del Sistema Cantonal de Participacion.- El Sistema cantonal de Participacion estara integrado por:
Alcaldes y concejales.

Presidentes de las Juntas Parroquiales y vocales de la misma.

Representante del régimen dependiente en el canton.

Representantes de la sociedad Civil en el &ambito cantonal.

Art. 5. De los miembros del Sistema de Participacion.- Podran ser miembros del Sistema de Participacién las entidades u
organizaciones referidas en el numeral anterior que hayan cumplido las siguientes disposiciones:

Constar en la base de datos de las organizaciones y entidades del cantén inscritas en la Dependencia de accién social del Gad
Municipal de Salitre; que luego del andlisis de involucrados al ser consideradas clave, relevantes o involucradas, hayan recibido
invitacion de la maxima autoridad a conformar el Sistema de Participacion y, estas a su vez, hayan entregado una Carta de Expresion
de Interés y la designacion de una persona titular y suplente que representaran en este espacio.

Las entidades u organizaciones que una vez constituido el Sistema Cantonal de Participacion, expresen por escrito su interés de
participar en el sistema, para lo cual deberan adjuntar la documentacién de respaldo (Acuerdo Ministerial, RUC, RUOSC, Hoja de Vida
de la Organizacion) y que habiendo recibido respuesta favorable se hayan acreditado como miembros.

Personas que por su actividad profesional o de liderazgo han destacado en el canton pero que no se deben a ninguna organizacién o
entidad, hayan recibido la invitacién de la maxima autoridad a conformar el Sistema de Participacion y Carta de Expresion de Interés.

CAPITULO I

ORGANOS DEL SISTEMA CANTONAL DE
PARTICIPACION CIUDADANA

Art. 6. De los Organos del Sistema Cantonal de Participacion Ciudadana (SCPC).- Son Organos del SCPC:

Espacios de Diadlogos y Coordinacion Interinstitucional Sistémica.

Asamblea Cantonal.

Consejo Cantonal de Planificacion.

Consejo Cantonal por la Equidad.

Mecanismo silla vacia.

Audiencias Publicas.

Cabildo Abierto.

Mecanismo rendicién de cuentas.

Veedurias.

SECCION |

ESPACIOS DE DIALOGO Y COORDINACION INTERSECTORIAL SISTEMICO

Art. 7. Definicion.- Los Espacios de Didlogo y Coordinacion Intersectorial Sistémico, son mecanismos que permite que las autoridades
locales, los delegados del régimen dependiente y los representantes de las organizaciones sociales se encuentren para analizar la
situacion del sistema que les corresponda, elaboren una propuesta sobre la base de las prioridades de la poblacion y las oportunidades
del territorio y prioricen las intervenciones publicas.

Art. 8. Conformacién.- Estan conformados por los actores publicos, privados, organizaciones sociales y de la cooperacion internacional,
identificados y registrados en el Sistema Municipal de Organizaciones del Cantén, que registra a las organizaciones y entidades

existentes en el mismo, las clasifica segin sus mandatos, objetivos y experiencia en cada uno de los sistemas previstos para el
proceso de planificacion participativa, a saber:



Sistema Ambiental.

Sistema Econémico.

Sistema Sociocultural.

Sistema Politico Institucional.

Sistema de Asentamientos Humanos.

Sistema de Movilidad, Energia y Conectividad.

Las organizaciones identificadas y registradas en el Sistema de Organizaciones que luego del andlisis de involucrados hayan sido
calificadas como claves o relevantes, seran invitadas a ser parte del Sistema Cantonal de Participaciéon Ciudadana, en uno de los 6
Sistemas Respectivos, seglin sea su mandato, objetivos o experiencia relevante.

Art. 9. Funcionamiento.- Funcionan sobre la base del didlogo entendido este como un proceso que permite que las personas se retinan
para construir confianza y entendimiento mutuo sobre los problemas que les agueja, sobre las prioridades de su desarrollo, sobre la
blsqueda de soluciones duraderas, sobre el disefio de un horizonte que oriente su accionar.

Art. 10. Acceso a la informacion.- Los Espacios de Dialogo y Coordinacion Intersectorial Sistémico, posibilitan el mismo acceso a la
informacion y de facil comprension, entendible para todas las personas que participen en el didlogo de cada uno de los sistemas.

Art. 11. Integrantes.- Los Espacios de Diédlogo y Coordinacién Intersectorial Sistémico, deberan elegir una persona que presida las
discusiones del sistema que corresponda, una persona que registre las discusiones, acuerdos y compile la informacién que sirva de
base para las deliberaciones; y a su vez elegir de entre sus integrantes a las personas que trasladaran a la Asamblea Cantonal las
discusiones y decisiones del Sistema. Nombraran a 10 personas titulares y 10 suplentes, observando los criterios de género,
generacion, interculturalidad y procurando una representatividad del sector publico, privado y socio organizativo.

SECCION Il
ASAMBLEA GENERAL

Art. 12. Definicién.- La Asamblea Cantonal, es la maxima instancia de deliberacién e interlocucién con las autoridades locales, para
incidir en el ciclo de las politicas publicas locales, la prestacion de servicios y en general, la gestion del municipio.

Art. 13. Principios.- La Asamblea Cantonal se regira por los principios de pluralidad, interculturalidad, inclusién de las organizaciones
sociales, democracia, equidad de género, generacion, alternabilidad de sus dirigentes y transparencia.

Art. 14. Integrantes.- La Asamblea Cantonal estara integrada por:

El Alcalde como maxima autoridad de la Asamblea Cantonal quien la presidira, a su vez que es responsable de la convocatoria y de
velar por el cumplimiento de las resoluciones y acuerdos de la Asamblea Cantonal.

Siete delegados principales y sus respectivos suplentes de cada uno de los Espacios de Didlogo y Coordinacién Interinstitucional
Sistémica (Ambiental, Econémico, Sociocultural, Sistema Politico institucional, Asentamientos Humanos y Movilidad, energia y
conectividad), que establece la actual normativa para los procesos de planificacion.

Un delegado principal y un suplente de la organizacién territorial legitimamente constituida en el cantén (barrios, parroquias,
comunidades)

Los Concejales y Presidentes de las Juntas parroquiales rurales.

También formaran parte de la asamblea las o los representantes del legislativo local que presida en el Concejo Municipal en las
comisiones de planificaciéon de desarrollo estratégico, la comisién de ordenamiento territorial o sus delegados(a), y el servidor publico a
cargo de la Direccion de Planificacion General de la municipalidad y tres funcionarios(as) del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal designados por la maxima autoridad del ejecutivo local.

Quienes a su vez sean parte del Concejo Cantonal de Planificacion, asi también un delegado que represente a las instituciones
publicas dependientes del Gobierno Central con presencia directa en el Cantén, un representante del nivel de los Gobiernos
Parroquiales Rurales del Cantén y un representante del nivel de Gobierno Provincial. Los suplentes respectivos actuaran en ausencia
de los principales previa delegacion expresa. En cada uno de los Espacios de Didlogo y Coordinacion Interinstitucional Sistémica se
procedera a designar de entre sus miembros siete delegados como titulares y siete delegados como suplentes, para que participen en
la Asamblea Cantonal, observando los principios de interculturalidad, género, generacién, inclusion, procurando ademas una
representacion publica, privada y de organizaciones sociales.

Los integrantes de la Asamblea Cantonal asistiran a la convocatoria de la méxima autoridad de la Asamblea, en la que se sefialara:
lugar, dia, hora y Orden del Dia.

Art. 15. Convocatoria.- La Asamblea Cantonal como maxima instancia de deliberacion del sistema de participacién, sera convocada por
el Alcalde cuando se requiera para el cumplimiento de sus finalidades; en ninguiin caso, menos de tres veces en el afio.

Art. 16. Funciones y Atribuciones:
1. Elaborar planes y politicas cantonales.

2. Mejorar la calidad de la inversién publica y definir agendas de desarrollo.



3. Elaborar presupuestos participativos.

4. Fortalecer la democracia con mecanismos permanentes de transparencia, rendicion de cuentas y control social.

5. Promover la formacién ciudadana e impulsar procesos de comunicacion.

6. Conocer los informes de seguimiento monitoreo y evaluacion de los planes de desarrollo y ordenamiento territorial del gobierno local.
Art. 17. Secretario Ad Hoc.- El Alcalde como méxima autoridad nombrara un Secretario Ad Hoc para las sesiones de la Asamblea. Este

tendré entre sus funciones las de verificar si existe quérum y elaborar las actas de cada una de las sesiones, cuidando de que exista
orden y buen manejo de actas, archivo y demas documentos oficiales de la Asamblea.

Art. 18. Quérum.- El quérum necesario para las Asambleas, legalmente sera de la mitad mas uno de los delegados acreditados por
cada uno de los Espacios de Didlogo y Coordinacion Interinstitucional Sistémica. Se aplicara el método de mayoria simple.

Art. 19. Conduccion y discusion o debate en la Sesion.- El Alcalde como méxima autoridad instalara la Asamblea y conducira (de
acuerdo a la Agenda y Orden del Dia) las discusiones, para lo cual otorgara la palabra a los y las asambleistas, pudiendo cortar la
palabra si la intervencién del o la asambleista no se ajusta al tema de discusion.

El presidente de la Asamblea podra suspender la discusién o dar por terminado el punto del orden del dia, si considera que el tema ha
sido suficientemente discutido. De requerirlo, podra someter a votacion para proceder al escrutinio de los votos que estén a favor o en
contra de una tesis.

Los y las asambleistas tendran voz y voto en los temas tratados. En caso de votacion sélo los Asambleistas Titulares podran hacer uso
de esta facultad.

Art. 20. Resoluciones.- Las resoluciones de la Asamblea se tomaran por mayoria simple.

SECCION llI

EL CONCEJO CANTONAL DE PLANIFICACION

Art. 21. Definicién.- ElI Concejo Cantonal de Planificacién son espacios encargados de la formulacién de los planes de desarrollo, asi
como de las politicas locales y sectoriales que se elaboraran a partir de las prioridades, objetivos estratégicos del territorio, ejes y

lineas de accidn, definidos en las instancias de participacion.

Art. 22. Integracion.-El Consejo Cantonal de Planificacion debe contener al menos el 30% de los representantes de la ciudadania y
estaran integrados por:

1. La méxima autoridad del cantén, quien convocara al Consejo, presidiéndolo y tendra voto dirimente;
2. Un representante del érgano legislativo local;

3. La o el servidor publico a cargo de la instancia de planificacion del municipio y tres servidores del gobierno auténomo
descentralizado designados por el ejecutivo local;

4. Tres representantes delegados por las instancias de participacién, de conformidad con lo establecido en la Ley y sus actos
normativos respectivos; y,

5. Un representante del nivel de gobierno parroquial rural.

6. Un representante del nivel de gobierno provincial

Art. 23. Funciones.- Son funciones del Consejo Cantonal de Planificacion las siguientes:
Participar en el proceso de formulacién de sus planes de desarrollo y ordenamiento territorial.

Emitir resolucion favorable sobre las prioridades estratégicas de desarrollo, como requisito indispensable para su aprobacién ante el
érgano legislativo correspondiente;

Velar por la coherencia del plan de desarrollo y de ordenamiento territorial con los planes de los demas niveles de gobierno y con el
Plan Nacional de Desarrollo;

Verificar la coherencia de la programacion presupuestaria cuatrianual y de los planes de inversion con el respectivo plan de desarrollo y
de ordenamiento territorial;

Velar por la armonizacion de la gestién de cooperacién internacional no reembolsable con los planes de desarrollo y de ordenamiento
territorial respectivos;

Conocer los informes de seguimiento y evaluacion del plan de desarrollo y de ordenamiento territorial de los respectivos niveles de
gobierno.

Impulsar la actualizacién y/o ajuste del Plan de Desarrollo y Ordenamiento territorial, de ser el caso, luego del andlisis del informe de
seguimiento, monitoreo y evaluacién del mismo; y, Delegar la representacion técnica ante la Asamblea territorial.

Art. 24. Sesiones.- Las sesiones de los consejos de planificacion de los gobiernos autdbnomos descentralizados seran convocadas y
presididas por la maxima autoridad electa y funcionaran conforme a la Ley.



SECCION IV
CONSEJO CANTONAL POR LA EQUIDAD

Art. 25.- Integracion del Consejo Cantonal por la Equidad.- EI Consejo Cantonal por la Equidad estard presidido por el Alcalde e
integrado de la siguiente manera:

Por representantes institucionales: el Alcalde o alcaldesa; las concejalas y los concejales urbanos y rurales; las presidentas y
presidentes de las Juntas Parroquiales Rurales; el Jefe Politico o Jefa Politica del Cantén; un representante del area de la Salud y un
representante del area de educacion, acreditados por sus respectivos directores Provinciales.

Representantes de la sociedad civil en igual nUmero que los representantes institucionales, entre los cuales se aplicaran los siguientes
principios: habra representacion de organizaciones montubias a nivel cantonal; se elegiran igual nimero de hombres y de mujeres,
cuando el nimero a elegir sea impar, se elegird un niumero mayor de mujeres; habra representacion de jévenes y adultos mayores;
representantes del sector urbano y del sector rural. Seran elegidos para un periodo de un afio y podran ser reelegidos por una sola vez
consecutiva o no.

Actuard como Secretario el servidor municipal designado por el Alcalde o Alcaldesa.

Art. 26.- Funciones del Consejo Cantonal por la Equidad.- Al Consejo Cantonal por la Equidad le corresponde ejercer las funciones
determinadas en el articulo 100 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, en relacion con las previstas en el articulo 64 de la Ley
Orgénica de Participacién Ciudadana, excepto la correspondiente a la rendicién de cuentas gque estard reservada a la Asamblea
Cantonal de Participacion Ciudadana.

Art. 27.- De las sesiones.- El Consejo Cantonal por la Equidad sesionara ordinariamente una vez por trimestre y extraordinariamente
cuando el concejo municipal lo decida o ha pedido de la mayoria de sus integrantes.

SECCION V

PLANIFICACION Y DEFINICION
DE POLITICAS

Art.- 28.- De las Observaciones y Recomendaciones sobre los Planes y Politicas.- En forma previa a la aprobacion de la

camara edilicia, el Consejo Cantonal por la Equidad conocera en detalle los planes de desarrollo cantonal, los indices de mediciéon de
resultados esperados, sus modificaciones y los resultados de la evaluacion; asi como las politicas publicas a ser ejecutadas por el
gobierno cantonal, provincial o nacional, respecto de los cuales formulara las observaciones y recomendaciones que estime
convenientes, cuidara que se incorporen los enfoques de género, étnico-culturales, generacionales, de discapacidad y movilidad; en la
definicion de las acciones publicas se incorporaran dichos enfoques para conseguir la reduccion de brechas socio-econémicas vy la
garantia de derechos; y cuidard ademés, que guarden concordancia con el Plan Nacional de Desarrollo. Las observaciones y
recomendaciones seran aprobadas por la mayoria de los miembros concurrentes.

Art. 29.- Deber del Concejo Municipal.- El concejo municipal tendra el deber de acoger las observaciones y recomendaciones; para
negarlas deberéa sustentar las razones legales o técnicas que motiven tal decision, en cualquier caso informara al Consejo Cantonal por
la Equidad en la siguiente sesion. Los planes, proyectos y politicas publicas locales asi aprobadas por el gobierno cantonal, seran de
obligatorio cumplimiento para la administracion municipal.

SECCION VI

PRIORIZACION DE LAS INVERSIONES
MUNICIPALES

Art. 30.- De la Evaluacion de Resultados.- A inicios del tercer trimestre de cada afio, se reunira el Consejo Cantonal por la Equidad a fin
de conocer un informe detallado sobre los impactos generados por las inversiones publicas tanto en la ejecucion de obras como en la
prestacion de servicios publicos y sociales; y evaluara el cumplimiento de los resultados esperados o proyectados.

Art.- 31.- Definicion del Orden de Prioridades de Inversion.- En la misma reunion, el Consejo Cantonal por la Equidad definira el orden
de prioridades de la inversién municipal en el marco del ejercicio de las competencias exclusivas, concurrentes y adiciones definidas
por la Constitucién y la Ley, con base en la propuesta formulada por el Alcalde. La asignacién de recursos constara en el respectivo
presupuesto municipal.

Art. 32.- Criterios de Priorizacion.- Las prioridades de la inversion municipal se definiran con base en los siguientes criterios basicos:

a) Indice de cobertura de servicios publicos esenciales como agua potable, alcantarillado, recoleccién y procesamiento de desechos
sélidos, comunicaciones; asi como los de servicios sociales de educacion y salud; y, sobre bienes publicos como la vialidad.

b) Posibilidades de generacién de empleo productivo;
¢) Promocién del buen vivir.

Art. 33.- Del Destino de los Fondos de Inversion.- Al formular la pro forma presupuestaria, la administracion municipal tendra la
obligacion de destinar los recursos de inversion, en el orden de las prioridades definidas por el Consejo Cantonal por la Equidad.

SECCION VII

PRESUPUESTO PARTICIPATIVO



Art. 34.- Definicién.- El presupuesto participativo es un instrumento de planificacion anual que ayuda a la priorizacion de las demandas
del cantén, permitiendo un acceso universal de toda la poblacion en las decisiones sobre la ciudad. Es un espacio de co-gestién, donde
la comunidad y la municipalidad deciden juntos una parte de la inversion.

Art. 35.- Del ejercicio de la participaciéon ciudadana.- Conforme a lo previsto en el titulo VII de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana, el Consejo Cantonal por la Equidad, tomara en cuenta las caracteristicas y articulara el presupuesto participativo, para lo
cual el Alcalde iniciara su deliberacion antes, durante y después de la elaboracién del proyecto de presupuesto municipal, en el cual se
definird los compromisos y aportes ciudadanas durante la ejecucion de las obras y la prestacién de servicios publicos.

SECCION Vil
SILLA VACIA

Art. 36. Definicion.- La silla vacia es el espacio que ocupara en las sesiones de los gobiernos autbnomos descentralizados una o un
representante ciudadano, las cuales son publicas, en funcion de los temas a tratarse, con el propoésito de participar en su debate y en la
toma de decisiones.

Art. 37. Uso.- El mecanismo de Silla Vacia sera ocupado por integrantes de los Espacios de Dialogo y Coordinacion Interinstitucional
Sistémicas y que hayan sido debidamente acreditados por la Asamblea Cantonal para participar en el debate y en la toma de
decisiones en asuntos de interés general relacionados con el sistema, debiendo tomar en cuenta para su designacion su experticia y
conocimiento.

Art. 38. Voto y Responsabilidad.- Las personas que ocupen la Silla Vacia en las sesiones del concejo municipal, participaran con voto y
seran responsables administrativa, civil y penalmente.

Art. 39. Acreditacion.- La maxima autoridad de la Asamblea Cantonal remitira la némina de delegados acreditados a ocupar la Silla
Vacia, especificando los ambitos de su conocimiento y experticia, para lo cual adjuntara hojas de vida debidamente sustentadas de las
personas acreditadas.

El Concejo Municipal conoceréa la némina de personas acreditadas por la Asamblea Cantonal, para ocupar la Silla
Vacia dependiendo del tema al que se corresponda en los sistemas de planificacion.

El Concejo Municipal luego de conocer y estudiar la némina de personas acreditadas por la Asamblea, se pronunciard sobre la
aceptacion o no para cada una de las personas.

Una vez que se ha obtenido el visto bueno sobre la participacion de los y las ciudadanas a ocupar la silla vacia, la Secretaria del
Concejo Municipal procedera a notificar a la persona, segin sea el tema a tratarse, con un lapso de tiempo de 48 horas de anticipacién
a la fecha en la que se celebraré la sesion para tratar la tematica materia de discusién y aprobacion, haciendo uso del mecanismo silla
vacia.

Art. 40. Negativa de aceptacion para ocupar la silla vacia.- En caso de resolucion negativa del Concejo Municipal sobre alguna de las
personas acreditadas por la Asamblea Cantonal a ocupar la Silla Vacia, esta debera estar debidamente fundamentada y en ella se
establecera claramente la causa o razones que motiva a la negativa.

El ciudadano o ciudadana que no fuere aceptado, podra impugnar tal decision, a fin de que la Asamblea Cantonal, solicite la revision
de la decision, para lo cual ofrecera documentacién adicional sobre la persona acreditada por la Asamblea Cantonal para ocupar la
Silla Vacia.

Art. 41. Registro.- El secretario (a) del Concejo Municipal llevara un registro de las sesiones en las que se utilice la silla vacia por parte
de las personas debidamente acreditadas por la Asamblea Cantonal y notificadas por el Concejo Municipal. Este registro sera enviado
semestralmente a la autoridad electoral de la jurisdiccion, asi como al Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social.

Art. 42.- Publicidad de la Convocatoria.- Con el proposito de que la comunidad esté enterada de los temas a tratar en las sesiones del
concejo y tenga oportunidad para manifestar su interés por ocupar la silla vacia o simplemente comparecer a la sesion, las
convocatorias a las sesiones ordinarias y extraordinarias seran difundidas con al menos cuarenta y ocho horas, por medios de
comunicacién colectiva locales y cuando no fuere posible por fuerza mayor, seran publicadas a través de impresos colocados en
estafetas y lugares de acceso publico.

SECCION IX
DE LAS AUDIENCIAS PUBLICAS

Art. 43.- Definicion.- Se denominan audiencias publicas a los espacios de participacion individual o colectiva que se efectian ante el
concejo municipal, sus comisiones o ante el Alcalde con el propésito de requerir informacion publica; formular pronunciamientos o
propuestas sobre temas de su interés o de interés comunitario; formular quejas por la calidad de los servicios publicos de competencia
municipal, sobre la atencion de los servidores municipales, o, por cualquier asunto que pudiera afectar positiva 0 negativamente.

Art. 44.- Convocatoria.- El concejo municipal, sus comisiones o el alcalde, en el ambito de sus competencias convocaran
periddicamente a audiencias publicas a fi n de que individual o colectivamente las ciudadanas y ciudadanos acudan y sean escuchados
sus planteamientos para su ulterior tramite. El concejo podra recibir en audiencia publica en forma previa a sus sesiones ordinarias,
cuyos planteamientos constaran en el acta, pero su tramite y decisiéon serd adoptada una vez que el cuerpo colegiado cuente con los
informes que fueren pertinentes, salvo cuando existan los suficientes elementos de juicio, en cuyo caso se procederd a modificar el
orden del dia al momento de iniciar la sesion y adoptara la decision suficiente y adecuadamente motivada.



Art. 45.- Difusion de las decisiones.- Cuando se trate de asuntos de interés general de la comunidad local, que se hubieren resuelto
previa audiencia publica, el Gobierno Municipal hard conocer de sus decisiones, tanto a la comunidad local, cuando a las personas
directamente interesadas.

SECCION X
DEL CABILDO ABIERTO

Art. 46.- Definicion.- Se denomina cabildo abierto a la instancia de participacion individual o colectiva cantonal para realizar sesiones
publicas, con convocatoria abierta a todos los ciudadanos y ciudadanas para tratar asuntos especificos vinculados a la gestion de
obras, de prestacion de servicios publicos municipales, iniciativas normativas de interés general u otros asuntos trascendentes para la
comunidad local. La convocatoria sera publica, especificara el tema objeto de andlisis especifico, el procedimiento a aplicar, la forma,
fecha, hora y lugar donde se efectuaré el cabildo abierto. La ciudadania tendra acceso a la informacién sobre el tema o temas objeto
del cabildo abierto, a fi n de que cuente con criterio formado y su participacién sea propositiva. El cabildo abierto serd Unicamente
consultivo, no podra adoptar decisiones.

Art. 47.- Ulterior tramite.- Conocida la opinién ciudadana el concejo municipal o el alcalde, seglin corresponda a sus competencias
adoptaran las decisiones conforme al ordenamiento juridico y a la planificacion del desarrollo local. Cuando conlleve egresos
econdmicos, se hara conforme a la disponibilidad presupuestaria.

SECCION XI

RENDICION DE CUENTAS

Art. 48. Definicion.- La rendicién de cuentas es un proceso sistematico, deliberado, democréatico y universal, que involucra a las
autoridades y a las y los servidores municipales a informar a la ciudadania y a ser evaluados sobre las acciones u omisiones en el
ejercicio de su gestién y en la administracion de los recursos publicos. Siendo este un informe detallado y pormenorizado de las
inversiones por sistemas e identificacion de los proyectos de arrastre (proyectos en ejecucién o no realizados en el ejercicio anual y
que deben continuar con su ejecucion o ser ejecutados en el siguiente ejercicio, respectivamente.

Art. 49. Obligados a rendir cuentas.- Las autoridades electas y servidoras y servidores municipales de libre remocion, estan obligados a
rendir cuentas ante la ciudadania.

La rendicion de cuenta se realizar4 una vez al afio y al final de la gestion y las autoridades electas la realizaran en funcién de:
a) Planes de desarrollo y ordenamiento y sus respectivos programas y proyectos.

b) Plan de inversién plurianual (cuatro afios), Plan operativo anual (presupuesto participativo) o presupuesto general.

c) Plan de trabajo formalmente planteado y protocolizado antes de la camparia electoral.

Las y los servidores de ocupan cargos de Direccion y Jefaturas, estan obligados a rendir cuentas sobre:

a) Planes Operativos Anuales.

b) Presupuesto aprobado y ejecutado.

c) Contratacion y ejecucion de obras, bienes y servicios.

Art. 50. Formas de rendicion de cuentas.- La rendicién de cuentas en la medida que es un proceso sistematico, es la conjuncion de
varias modalidades de presentar la informacion a la ciudadania, entre las que se debe mencionar las siguientes:

a) Asamblea Cantonal.

b) Sintesis informativas de lo programado en los Planes y lo realizado, para lo cual se utilizaran los medios masivos (revistas, informes
impresos, tripticos, ruedas de prensa, boletines de prensa), medios directos (Asambleas Cantonales, Parroquiales, Barriales, Talleres,
Reuniones, Foros), medios personalizados (cartas, correos electronicos, portal electronico del municipio).

c) Sintesis informativa del presupuesto aprobado y el presupuesto ejecutado, claramente diferenciado por territorios (barrios,
comunidades, juntas parroquiales), temas (infraestructura, equipamiento, servicios), grupos de atencion prioritaria (mujeres, poblacion
afro ecuatoriana, indigena, juvenil, adultos mayores, personas con capacidades diferentes, nifiez y adolescencia).

SECCION Xl
COMITES DE VEEDURIAS

Art. 51. Definicién.- Los comités de veeduria ciudadana son mecanismos de participacion y control social de caracter temporal,
mediante los cuales los ciudadanos ejercen el derecho constitucional de controlar objetiva e imparcialmente la administracion y gestion
de las acciones de la Municipalidad; es decir, coadyuvan al control de la gestion de lo publico y hacen seguimiento de las actividades
de las dignidades electas. Estos Comités son designados por la ciudadania y las organizaciones sociales, para conocer, informarse,
monitorear, hacer seguimiento y evaluacion, opinar, presentar observaciones y pedir la rendicion de cuentas de las servidoras y
servidores de las instituciones publicas.

Su propésito es el de prevenir, intervenir y/o denunciar irregularidades en el manejo de la gestion y administracion de la actividad
municipal, coadyuvando al combate de la corrupcion en la jurisdiccion del cantén de Salitre.

Art. 52. Creacion.- Para la creacion de los comités de veeduria ciudadana se sujetara a lo establecido en la Ley Organica de
Participacion Ciudadana y al Reglamento General de Veedurias Ciudadanas. Para que las veedurias ciudadanas puedan ejercer las



funciones vy atribuciones dadas a ellas por virtud de las normas mencionadas y por esta ordenanza, éstas deben estar registradas y
acreditadas por el Consejo Nacional de Participacion Ciudadana y Control Social.

Art. 53. Convocatorias.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Salitre, a través de su Alcalde, realizara las convocatorias
para la conformacién de los respectivos comités de veeduria ciudadana para los casos que la normativa nacional vigente asi lo
determine. No obstante, siempre existira por lo menos un comité de veeduria para realizar la vigilancia y el control de la actividad
general de la municipalidad y de la elaboracion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial cantonal.

Art. 54. Atribuciones.- Los comités de veeduria ciudadana conformados para realizar el control social de la actividad municipal tendran
las siguientes atribuciones en el marco del objeto de su conformacion:

Solicitar informacion o documentos necesarios para el desempefio de su actividad a cualquier funcionario municipal o persona natural o
juridica que tuviera vinculacion con el objeto de la veeduria, asi como a interventores, fiscalizadores, auditores, autoridades
contratantes y a aquellas personas que tuvieran alguna vinculacién con el cumplimiento de los respectivos programas, contratos,
proyectos o actividades.

Ejercer su funcién en la municipalidad, sus dependencias u organismos adscritos y sobre particulares que tengan vinculo con la
municipalidad en la ejecucion de un plan, programa, proyecto, contrato de prestacion de un servicio publico, o actividad.

Vigilar los procesos de planificacién, presupuesto y ejecucién del gasto puablico municipal, conocer los planes, proyectos, programas,
contratos, actividades, recursos presupuestarios asignados, metas operativas y financieras, procedimientos técnicos y administrativos y
los planes de accion y cronogramas de ejecucion previstos para los mismos desde el momento de su iniciacion.

Vigilar que los procesos de contratacion se realicen de acuerdo con las normas legales vigentes.

Evaluar las obras fisicas, los servicios publicos, productos y/resultados en los impactos o afectacién a la calidad de vida. Conocer los
procesos que corresponda antes, durante y después de la ordenacion de gastos en el programa, proyecto, contrato o actividad objeto
de control.

Aportar con sus conocimientos, experiencias y criterios para el correcto desarrollo del proceso, plan, programa, actividad, proyecto, etc.
objeto de la veeduria.

Realizar el acompafiamiento, seguimiento y vigilancia del proceso, proyecto, programa, politica o actividad antes, durante y después de
Su ejecucion.

Vigilar que los procesos de seleccion, concursos publicos de oposicién y meéritos, contratacion, designacion de autoridades,
conformaciéon de comisiones ciudadanas de seleccion, evaluacién, etc., se realicen de acuerdo con las normas constitucionales,
legales y reglamentarias vigentes.

Informar ante el Consejo de Participacién Ciudadana y Control Social y el Concejo Municipal las actuaciones, hechos y omisiones de
los servidores publicos municipales y de los participantes que ejerzan funciones publicas, que configuren posibles delitos,
contravenciones, irregularidades o faltas en materia de contratacién publica y en general en el ejercicio de funciones administrativas o
en prestacion de servicios u obras publicas municipales.

SECCION XIlI

DE LA INFORMACION

Art. 55.- Informacion Publica.- Se considera informacion puablica a todos los datos o documentos referentes a los actos decisorios del
Concejo, del Alcalde y de los funcionarios municipales; a los procesos de contratacion publica; las politicas publicas, planes, programas
y proyectos; la informacion presupuestaria, financiera y contable; las tarifas y precios de los servicios publicos; los ingresos, egresos y

registros municipales. Ningun funcionario municipal podra negar a los ciudadanos el acceso a la documentacion que se halle en su
poder en razén de sus funciones a su cargo o de archivos que se hallen en su custodia.

Art. 56.- Informacién Gratuita.- El acceso a la informacién publica sera gratuito en tanto no se requieran la reproduccion de materiales
que respalden a ésta, en tal caso, el peticionario cubriré los costos de reproduccion de la informacion.

Art. 57.- Excepciones al derecho de acceso a la informacion.- No procede el acceso a la informacién publica personal que se deriva de
sus derechos personalisimos y fundamentales establecidos en los articulos 23 y 24 de la Constitucion Politica de la Republica.
SECCION XIV

PRODUCCION Y DIFUSION DE LA

INFORMACION

Art. 58.- Responsables del acceso a la informacion.- El Alcalde creara las condiciones administrativas, técnicas, operativas y de

publicidad que aseguren el acceso de la ciudadania a la informacion sobre la gestién municipal.

Art. 59.- Sesiones Publicas.- Las sesiones del concejo seran publicas con las excepciones previstas en la ley. Se garantiza la libre
asistencia de los ciudadanos al lugar de reunion y de los periodistas que podran difundir total o parcialmente los asuntos alli tratados.

Art. 60.- Responsables.- El alcalde designara a los servidores municipales responsables de la produccion ordenada y de la difusion
sistematica de informacion de calidad, la que ser& actualizada mensualmente.



Art. 61.- De la difusién de informacion.- Para difundir la informacion, la municipalidad se obliga a crear y mantener un portal de
informacién o pagina web, asi como colocarla en sitios publicos de mayor afluencia, y/o en programas difundidos a través de medios de
comunicacion colectiva, en impresos u otros medios. Ademas del uso del portal www.compraspublicas.gov.ec

Art. 62.- Informacién a ser difundida.- Se producira y difundira la informacién relevante de la gestién local contenida en documentos
escritos, fotografias, grabaciones, soportes magnéticos o digitales o en cualquier otro formato que haya sido creada u obtenida por la
municipalidad, especialmente la siguiente:

1. Ordenanzas, Acuerdos y Resoluciones del Concejo aprobados y en tramite;

2. Actas, restiimenes o resoluciones del Concejo y de los actos administrativos del Alcalde, directores y funcionarios que beneficien o
afecten al interés general de la sociedad local;

3. Los montos de los ingresos mensuales por transferencia de asignaciones o recaudaciones tributarias, no tributarias y otras;
4. Sobre el destino, forma y resultados del manejo de recursos econdémicos y materiales;
5. Planes, programas y proyectos municipales en ejecucion y futuros;

6. Informacién completa y detallada sobre los procesos precontractuales, contractuales y de adjudicaciéon en las contrataciones de
obras, bienes y o servicios celebrados con personas naturales o juridicas y su grado de cumplimiento

7. Los registros de contratistas calificados y los requisitos para su inscripcion;

8. La informacion presupuestaria, financiera y contable;

9. Texto integro de contratos colectivos, cartas de intencion y convenios;

10. Detalle de los contratos de crédito con determinacion de la fuente de ingresos con que se pagaran;

11. La némina de funcionarios, empleados y trabajadores permanentes y ocasionales, el nivel de formacién y sus ingresos totales
mensualizados;

12. Las evaluaciones de gestion, producidas por asambleas, comités o instituciones;

13. Las demas, establecidas en la ley o resueltas por el concejo.

SECCION XV

PROCEDIMIENTOS PARA ACCEDER A LA
INFORMACION

Art. 63.- De la solicitud de informacion.- Toda persona natural o juridica tiene derecho a solicitar y recibir informacién veraz, completa y
oportuna. Cuando la informacién sea solicitada por quienes formen parte de los espacios de participacion ciudadana del Canton Salitre,
inherentes a la administracion municipalidad, los costos seran asumidos por la municipalidad.

Art. 64.- Requisitos.- La solicitud sera dirigida al alcalde y contendra los siguientes datos:
1. Identificacion del peticionario,

2. Precision de los datos o informacion motivo de la solicitud,

3. Determinacion del lugar de recepcion de la informacion,

4. Firma y rubrica del solicitante

Art. 65.- Entrega de informacién.- El alcalde o su delegado dispondra inmediatamente al funcionario a cuyo cargo se encuentre la
informacion requerida para que por Secretaria General sea entregada en el plazo de diez dias contados desde la fecha de
presentacion de la solicitud, que podra prorrogarse por cinco dias mas, por causas debidamente justificadas e informadas al
peticionario. Si la municipalidad no dispusiera de la informacion solicitada o estuviese dentro de las excepciones se informara en forma
motivada al solicitante; o, si estuviere disponible al publico por cualquier medio, se le hara saber la fuente, el lugar y la forma en que
puede tener acceso a dicha informacion.

Art. 66.- Falta de contestacién.- La denegacién de acceso a la informacion o la falta de contestacion a la solicitud, en el plazo previsto,
dara lugar a los recursos administrativos, judiciales y constitucionales y a la imposicion a los funcionarios de las sanciones previstas en
la ley de Transparencia y Acceso a la Informacion.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Todas las y los servidores municipales, especialmente los de eleccién popular, deberan facilitar la informacién necesaria
para la ejecucion de las veedurias ciudadanas.

SEGUNDA.- La informacion debera ser solicitada por escrito por el respectivo comité de veeduria ciudadana y la peticion sera atendida
de manera integra en el plazo maximo de quince dias. En caso de no ser satisfecha la peticion de informacion, el o los servidores
involucrados en dicha omisién estaran sujetos a las sanciones disciplinarias a que hubiere lugar segun los términos de la normativa
nacional o municipal vigentes.


http://www.compraspublicas.gov.ec/

TERCERA.- Derogase las Ordenanzas, reglamentos y/o resoluciones que normen el sistema cantonal de participacion ciudadana y
control social a partir de la promulgacion de esta ordenanza.

DISPOSICION TRANSITORIA UNICA

Sin perjuicio de su aprobacién y publicacion en el Registro Oficial, para la plena vigencia de esta ordenanza, se debera proceder a
reglamentar el funcionamiento del Consejo Cantonal de Planificacion, el Consejo Cantonal de Participacion Ciudadana, las
intervenciones en las sesiones de Concejo de el o los delegados a la Silla Vacia, el funcionamiento de la Asamblea Cantonal y las
Veedurias Ciudadanas.

La presente ordenanza entrara en vigencia a partir de la fecha de su publicacién en la Gaceta Oficial Municipal y en el dominio web del
GADM DE SALITRE, deréguese toda norma, regulacion, resolucion o disposicion de igual o menor jerarquia, que se le oponga.

DISPOSICION FINAL

PRIMERA: Quedan expresamente derogados las disposiciones o actos administrativos, asi como también todas aquellas normas
legales de caracter municipal, que se opongan a la presente ordenanza.

Dado y firmada en la sala de sesiones del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Salitre, a los cinco dias del mes de mayo
del dos mil dieciséis.

f.) Sr. Francisco Javier Leén Flores, Alcalde del GADM Salitre.

f.) Abg. Oscar Jiménez Silva, Secretario General.

CERTIFICO: Que la presente ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE CONFORMA Y REGULA EL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA
CANTONAL DE PARTICIPACION CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL, fue discutida y aprobada por el Concejo Cantonal del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Salitre, en dos sesiones diferentes; la primera, en sesiones ordinarias de fecha 28 de Abril del
2016; v, la segunda en fecha 05 de mayo del 2016, habiendo sido aprobada definitivamente en la dltima de las sesiones indicadas.-
Salitre, 10 de mayo del 2016.

f.) Abg. Oscar Jiménez Silva, Secretario General.

ALCALDIA MUNICIPAL.- VISTO. Salitre, a los dieciséis del dia del mes de Mayo del 2016, a las 11h00. En uso de las atribuciones que
me concede el Art. 322 del codigo Organico de Organizacion territorial Autonomia y Descentralizacion SANCIONO, LA ORDENANZA
SUSTITUTIVA QUE CONFORMA Y REGULA EL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA CANTONAL DE PARTICIPACION CIUDADANA
Y CONTROL SOCIAL, y ordeno su publicacion.

f.) Sr. Francisco Javier Leén Flores, Alcalde del GADM Salitre.

Sanciond, firmo y ordeno la publicacién de LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE CONFORMA Y REGULA EL FUNCIONAMIENTO
DEL SISTEMA CANTONAL DE PARTICIPACION CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL, el sefior Francisco Leén Flores, alcalde del
gobierno Auténomo Descentralizado del canton salitre.- Lo certifico.- 16 de mayo de 2016.

f.) Abg. Oscar Jiménez Silva, Secretario General.

FE DE ERRATAS:

- Rectificamos el error deslizado en el Sumario en la Resolucién del Servicio de Rentas Internas, efectuada en el Registro Oficial No.
932 de 27 de enero de 2017.

Donde dice:

SERVICIO DE RENTAS INTERNAS:

DZz8-DZRDRI16-0000007 Deléguense atribuciones a varios funcionarios del Departamento de Asistencia al Contribuyente de la Zona 8
Debe decir:

DZ8-DZORDRI16-00000007 Deléguense atribuciones a varios funcionarios del Departamento de Asistencia al Contribuyente de la
Zona 8

LA DIRECCION
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